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-i}artes orationis quot [wut @ czefei mowy
B piele iest? ofto ofm; que? ktore Nomen,
imig, prouocinen, nazwisko, verbum, sio<
wo, Participiam, uczestnik, adverbinm, priy-

stowie , conjunétio, zfgczenie, prapofitio,
rzekfadanie , lnterjectio, wdanie. Nomen ¥
quid est? imig co est? pars orationis, cz¢féll

210107/, POr CASuS, priez spadki, declinabilis; |
stacxaigca sig, rem sine tempore significans,

rzreez béz czasu znaczdqca, proprié, wiasnie,

ut Roma, ieko Rzym, 1iberis, Fyber, comma= |
niter, pospolicie, °t Urbs, 2ako Miasto flumen,
rzcka, Nomen quot habet  accidentia 2 Zmzgifo
wiele ma przymiotow? sex, szefé: firan, i
wym’)raéenic,:.»;‘;;ec‘.%etn, Xsztalt, genas rodzai, |

declinationem,. staczanie, numerum, [1czig feC
casum, spadek. Comparatio his additar, przy-Al

rownywanic o tych przydaie sig, solis ad-

jetivis comparabilibus serviens, samym "
mionom przydatnym, przyro wnywaigcyme
sie stuzgce. Quot sunt gradas comparationisei
wiele iest stopriow przyrownywania? tresf

trzy, qui? ktore? positivus,przednt, ut doctus,

iako uczony, comparativus, przyrownywad
ig¢y, ut dodtior, zaka uczenszy, superlativusy

prrewyiszaigcy, ut ‘d'n(fflfsimns, 1eko nzzljfj

wuczenszy,. Que nomina comparantar? Kore

sig in20na pr.zyrown'glwaz'@? sola adjettiva,

rame przydatne, quorum significatio, ktorych
' zZna-
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A amaczenie, angeri vel minyi, potest preyczyl -
oy My @lbo wmanieyszyé sig moze, ut perfectus,
1o}, 60 doskonaly, petfectior,doskonalszy, per-
o Re@ilsimus, nayooskoralfey.
rif o1 Gomparativos gradus, Prayrownywaigcy
it SEopier, cui calii fervit? ktoremu spookowi
of #uzy? Ablativo utriusque numeri, 0dbzeraigce-
2 T 0borey licxby, sine preepositione, bez prze-
ilf ¥adania, quomode? 1ako? dicimus enim mo-
af Wiemy bowiew, turtior illo, mocnieyfzy nad
) Btegovel fortior aliis.onocniey fzy nad infeych
1of Superiativus quein habet cafi? priewyzsia-
nw ey ktory ma 5p adck? genitivum pluoralem?
il 1902gcy avielkicy: liczby, st ablativum cum
raf) Pr&positione de,e,ex, alév 00bieratgey z prze-
klabaniens 2, aut Gevitivum singularem col-
leGivum, albo rodzqcy matey iiczby zbiera-
4 1Yy dicimus enim, mowiemy bowiem, Bo-
| Wsimus Poétarum fu wVirgilius, nay uczenfzip
|t & Wierszopiszaiw byl Wiergilusz,vel eloquen-
4 Wsimus ex Gratoribus fuit Cicero, albo nay-
oy Wymorenieyszy z Krafomowcow byl Cice-
trfh 20 optimus Rowane Gentis, naylepszy =z
ol 42ymskiego Norodu. Genera nomipnm q of
" W0t 7002ai00 iniva wicle iest? fex: Jze$¢,,
i vima.fCUlinum, meskz, vt hic magister, iako ten,

stz feemininum, niewseéci, ut hac mensa,
clb|1@ko ten stol. teutinm, 0J0zielonyf, nt boc
gl SRAmORm, Gako ta inwa. omoe, wizelki, at
A hlc: & _h-sac, & hoc felix, sako ten, vita, ble;
0 \‘ Adg SR
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szczefliwe, commune,pospolity,ut hic & hael
fortis, iako ten i ta mocna, & hoc forte, i toly
. mocne; dubivm, wqtpliwy, 1t hic, vel haechy,
dies, zako ten Ozien. Est etiam genus epicaa
num,zest tez rodzay ptafzy,id est prom feuumion
20 1est mieszany, quod lub genere masculin‘oi'i
velfeeminino continetur, ktory sig pod rodza-
iem meskim obo niewicsfcim za'/nyka/nthi@ '
palser, iako ten wrobel, hec aquila, ten ol
rzel, mustella, Zaska, milvus, kania, anfety
i ges. Figura est triplex, wyobraZenie iest tros
takie: {implex ut duttio, proste zako prowas
Jdzenie, composita: ut in dullio, zlozone, iako
wprowadzenie, decomposita ut fuperinductio
wigcey miz zlozone, iako przyprowadzent.
Speecies {unt duee, ksztaltow iest dwa, primis
tiva, ut ferrum, poczatkowy iako zelazo,deris
vativa, ut ferreus, pocho0zgcy iako zelaznys
Numeri nominum funt duo, liczby tmion sg)
dwie, singularis, zedna albo mala, uthic Jomid|
nus, tako ten Pan, pluralis, wielka, nt hi Dod
mini, igko ci Panowie, Nomen est dupleXj)
imige test Dwoiakie, fubstantivum, ut homo,z/704
ine tako czlowiek, adjedtivam, ut devotus
 preydatne inke naboiny. Nomen {ubstantid
vum est duplex, imig istotne iest dwoiakiel
proprium, wiasne, ut Cracovia, iako Krakows|
appellativum, ut Regonum, pospolite iako Krg."
lestwo, Nomen adjectivam est duplex, 2mij
przydatne iest OJwoiakie : comparabilg




§ przyrownywaigcee sie, ut pulcher, inko pae-
[ {kny, pulchrion, pigknieyszy, pulcherrimus,
h&unaypicknieyszy, incomparabile, bez poro-
icdwnania, ut argenteus, iako srebrny. Calus in
njnomine\ funt sex, spadkow - w imieniu  iest
lifh/zef¢: nominativus, mianuigey, genitivas, 7o-
dzk0zgcy, dativus, dawaigcy, accufativus, oskar-
thésasgcy, vocativus, wzywaigcy, ablativus, 0d-

1 dbteraigey,abo 000aluigey: Nomina declinantyr
fefhoc modo, imiona staczaig sig tym sposobem
tr' . X ¢ 3
W Schola nomen appellativum,SzkoZe imig po-
o™ spolite, generis feeminini, r00zaiu nicwie-
cthfciego, figuree simplicis, wyobrazenia pro-
enstego, declinationis prime, staczania pier-
rin]!-wfzego, numeri singularis, liczby iedney, quae
lefdeclinatur sic, ktora sig stacza tak: ‘
1 Numero singnlari, w matey liczbie.

Nominativo heec Schola, w mianuigcym
Spadku ta Szkola.

DiGenitivo, hujus Schole, wr0dz: tey Szkoly,
ldDativo, huic Scholee, w dawaig: fey Szkole.
tffccusativo, hanc Scholam, w oskariaigcym
| te Szkolg. '
Vocativo, o Schola, w wzywaiqcy oS8zkolo,
blativo, ab hac Schola, 1¢ 00bieraiacym, albo
0ddalaigcym 00 tey Szkoly.

Numero Plurali, w #ielkiey Liczbie.
Nominati: he Scholwe, w mianu. teS:koly
enit: harum Schelarum, wr0dz: tych Szkol.
Dati-




Dativo his Scholis, » dawaig: tym Szkolom.
Accnfativo has Schelas,w oskariaiq te Szkol
Vocativo o Schole! w wrywaigey o Szkot
Ablativo ab his Scholis, 1w 0dbiernigoym rpag
ku aboaddalaigcym odtych bzkol.

D ominus Nomen appellativum,Pan imig pc
# rpolite, generis masculini, r¢0zaiu " my
skiego, figure simplicis wyobraienia pre
stego, declinationis secundee, staczania dru
giego, qui declinatur sic ktary sig stacza tak
Namero singulari, w maley liczbie.
Ns)minat: bic Dominus, w manui: ten Pa
A NGeunit: hnjus Domini, 1w 769zg: tego Pa
Latiyo huic Domino;, w dawaiy: tenu Pant)
Accusat: hunc Dominam, w oskar: tego Pandll
Vocativo o Domine! w wzywaige: o Panit
diblativo ab hoc Domino, w 03b. 0@ tego Pan
Namero plarali, w wiclkiey liczbie.
WNominative hi Dowini, 22 mianu- ct Panowi
Genit: hortt Dominortl, wr00z: tyck Panou
Dat'vo his Dominis, w dswaia tym Pano
Accusat: hos Domines, w oskar: tych Pano
Vocativn o Domini! w wzywaig: o Panowil
Ablat: ¢b his Tominis, 2 006 00 tyck Panod]’
@'mmnr:m nomen appellativam, fawa im|
= pufpolite, ‘generis neutrius, 709zaiu 0
deieinego (i uresimplicis,wyobraienia pr
sécgo, declinationis adee; staczanin Orugiegly
guoa declinatar sic; ktora sig staczd ¥ak:
: N.;z-me»




Numero si nﬁnlan, w mal m,/ Licxhie.
ominativo hog Scamull, 1w mizanu:talawa
Genit: hujus Scamni, w rodza: tey lawy.
Dativo huic Scamno, w daw. 1> tey lawie.
Accusativo hoc Scamnum, w askar: fe laws.
Vocativo o Scamn 'm, wn/wrzzz- ) z‘zzwv;
,‘lblatwo ab hoc Scamno, w 0db: od tey lawy.
Numero plarali, w wiglkiey liczbie.
Nominativo hzec Scamna: w mianu: te lawy,
Cenit: horum Scaranorum, wroﬁz Lyrﬁ law,
Dativo his Scamnis, w aawum tym lawom.
{Accusativo hec Scamna, w oskars:te lawy.
'Va atlvo obcamna' w wzywaiq: ul‘awy
, w0dh: 00 turh law.
(" ermo nomen appel utlthllﬂ] mowa inie po=
.rpo,lzz‘e, ﬁgurae s phm; wyobrazenia prog
W] generis ‘mafculini, zodzaiu 77[6.ka00,
idcechinationis tertie, strczania trzerzwm. pxoa
‘e;,l,matur sic, ktora sig stacza ta!:,
Numero singular & mafefy Licxbie.
! I h] cminative hic Sirmo, w mianu, ta mowa.
Gen't: h )us Scrmonis, @ roaz tey mowy.

rinonem, w ofLuv tg mowe,
Vacativo o b@rr'n’ W WZYWa 0 Mo o.
blativo ab bue Sermone, w 035 tenf mowsy.
Numero plurali, w wzel/»ze@ liczbie.
Nominativo hi Sermanes, w mianu: te mowy
A eqxt; horam Sernllonnm, W ro@z; fy,cf"l HeO
Dativo his S zrmonibus, w @aw: tym niowom,
Accu-




"B ccufat: hos Sermones, workars: fe mow
Vocativo, 0 Seriiones, W W2y wa: 0 mowy.
Ablat- ab his Sermonibus, w 00h: 00 tych mou
:g‘smg') nomen appellativam, obraz imie P
“spolite, generis feeminini, rodzaiu niewie
fciego, declinationis tertise, staczania trze
ciego, gue declinatar sic ktory e stacza tak
Numero singglari, 1w maley liczbie.
Ncminativo heeclmago, v mian: ten obraz

Gepit: hujus Immaginis, w 700: tego Obrazulf,
Dativo, haic Linagini, w daw: temu Obrazowill®
Accuf hanc Imaginem, w oskars: ten Obraz
Vocativo, o Imago! wzywaig: o Obrazie)
Ablat: ab hac Imagine, 1 03b: 00 tego Obrazu

Numero plorali, 2 wielkiey liczbie.
Nominativo he Imagines, 1w mian: te Obrazy

Genit: harum Imaginti,w 700z: tych Obrazow
Dativo his Imaginibis, w daw: tym Qbrazom
Accufat: has Imagines, w oskars: te Obrazy
Vocativo Imagines! w wzywa: o Obrazy !
Abla:ab his Imaginibg w 09b:00 tych Obraze
E{‘ ructus: nomen appellativam, pozytek imip,
- pospolite, figure simplicis, wyobrazenia
prostego, generis masculini, 700zain meskie
g0, declinationis quartee, staczania czwarte
g0, qui declinatur sic, ktory sig stacza tak;
numero singulari, e maley liczbie.
ominat: hic Fructus, w mian: ten pozytek
N Gen: hujus Fro&us, w 700: tego pozytki)
Vativo, huic Fru@ui, w dawa: temu pozytko-
wa. ‘ Acca-




Accylat: hune Fro@um, woskar: ten poz
. |Vocttivo o Fru&us! wxywa: o pozyttu!
0B Ablat: ab hoc Fro&u, w 08b: 02 tegopozytkis.
% Nnmero plurali, 20 wielkiey liczbie.
Nominativo hi Fruus, w mianu- ze pozytki.
tGeniti:horum EruGuum,w rod:tych pozytkow
kiDativo, his Fruéibus, w dawa: tym pozytkom
\Accafati: hos Fru@ 'Sy w oskarz: te pozytki,
ocativo, o Frufus! wzywa: o pozytks!
bla® ab his Fruéibus, 2 6db: 60 tych pozytk:
esnomen appellativom, Rzecz imig pofpo-
= lite, generi feeminini, r00zait niewietcie-
189, declinationis quintee,” staczamia pliatego,
u® declinatar sic, kfora sig stacza tak:
‘ Nimero sirgulari, ‘2 maley liczbie. 7
\| 0munativo haec Res, w0 minniu: ta Rzecz.
A ¥ Genitivo, hajus Rel, 2 ro32: tey rzeczy.
174tyo huic Rei, 10 dawaigey tey rxeczy.
iecufativo hanc Rem, w oskarza ¢ rzecz.
0cativo, o Res! 1w wzywaigcy o rzecz! ,
wiblative, abhac Re, w 0dbic: 0g tey rzecry. |
. Numero plurali, w wielkiey liczbie: )
ominativo, hee Res, 1 mianu: ¢ rzeczy.
irenitivo harum Regum, w0 r00z: tych rzeczy.
Wativo, his Rebuys, w Dawaig: tym rreczom.
Ceufativo, has Res, w oskarz: to rzeczy.
[ ocativo,'o Res! w Wiywaig: o rzeczy!
\blativo ab his Rebus, 1 096 07 tych rxeexy..
(B Drima Declinatio quot habet Terminationes?
Pierwsze staczanie wiele ma koricowych

yllab? quin-
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zako Tomasz, es, Gt Palatinides, iako Woitwo ¢y
-0zic, am, Ut Adam, iako Adam. Quze est agnt ‘in_e,‘
tio primm declinationis? kfore iest pozna iddi,
picrwszego staczania® hec est, 10 1est, cujuslpy,
genitivis fingularis terminater in @ diphtongu ipa
ktoregorodzgcy spadek ieoney liczby ko
czy sig na dwoyglofnyg literg, & plarales ify;y
‘aram longums a'w wielkiey liczbie na przefysy;,
Olutong syllabg. — :
Secunda declinatio; 9w#ore staczanie, quoll

# terminationes habet? wiele syllab konczo
nych ma? septem,. siedm, quas? kfore? er, irlf.
ur, us, eus, um. udy fe wizystkie tu polozone
da exsmplam, pokasz przyklad, er, ut liber
‘deko Krigzka, ir,0t Vi, iako Mgz, or, 1t sa
tar, 1ako na sycony, vs, Ut calamns iako pig
' 70,eus, ut Thadens,iako Tadeusz,am it Tem
plum sako Kofciol, ud. ut alind, iako inszdly, .
7zecz. Que est agnitio secundee declinationisflity
Ktore iest poznanie Orugiego staczania®hedy,
est, fo 425k, cuj sgenitivus singularis terming e,
tur; in i, longum, ktorego r00zqcy spadek lichls .
by maley koficey sig na i, przedluzony Litdly
22 & pluralis, in orum, itidem longnum,s wiel IThi
kiey takzeliczby ma przediuiong. ‘Quandd
{¥omipatiyus termwinatorin er, ir, ur, wn, ndf
kicdy misnuiagcy spadek ‘koficzy sig na  Hf
Jylishy similis illi erit” vocativus, podobny it

mu.
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A

smu bedzie wzywaigdy. Quando sutem Nomi-
Slmativas terminatur in us, £iedy zaf mianuig-
ey spadek koficzy s1p na us, vocativus mutatur
“line, wzywaigcy 0dmicnia sig na e, Gt ferve,
2ako slugo, quando nominativas Nominum pro-
Hpriorum terminatur in ins, kiedy mianuiqcy
Wspadek imion wiasnych koficzy sig na ius,
iabiicitur vs'in fine, ¢drzuca sig us na koaAcu,
nfl3it Autoniﬂs,/éa‘ko Antoni, Caotius Kanty; iake
e f1iadczq imiona, Mohuina vero appellativa
& adjedtiva, aiona z‘a./fp_wpolz'te i przyoda-
ne, qua tetminantur in s, kfore sigkohcza
eak, habent vocativum'in'e, niaig wrywaigey
WIpadek na e; it Cancellarins Cancellarie, a-
ko Kaln‘clerz, Koanclerzu. Wotarius, Notarie,
egregie, Fisarz, Pirarzu, grrecxny. Nomina
HRitem propria & Sacra, imiona zaf wiasne i
WS wigte, quee terminantur, in eus, kfore sig tak
Ikoricg, habent Vocativum in e, maig wxy-
Wavaigey spadek na e, vt Bartholomeeus, Bar-
sftolomeee, Thadmus, Tadaee, igko te imiona po-
#Mlcazuig.  Prophana anteni nomina propria in
eus, definentia, fwieckie zaf imiona wiasne
ok “koficzgce sip, habent vocativum cafum,
maig wzywuigry spadek in u, ut Thideus
MThiden, ok ik o Tydeufzu, prater Melibeum,
Woprocz Melibenfra, :
1 rerti.a declinatio, trzecie staczanie quot
Ml & habetterminationes? wiclic ma iyllab kat.
gcych? plurimas, naywigpey; Literas antem

o | N, te?f.!ﬂiﬂ»
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terminales habet tredecem, Liter zaf kotico-
wych ma trxynafcie, a,c,d,e,i, 1, m, 0, o, 1, s
t, X, te wfzystkie tu pofozone porzqdkiem,
\a, it Stemina, iako Herb, c, it lac, iako mleka|ry
d, ut David, ik Dawid, e, uitfedile, iako sto-lfqu
ek, i Ut sinapi, iako gorczyca, 1, it mel, z'aica‘
m100, m, Ut centam, zako sto, n, it limen Zakg
pProg,0, ut homo, zako ezlowick, r, ut labor,|| ko
1ako praca, s, ut Civitas, iako Miasto, t, ||
caput, iako glowa, x, Ut felix, iako szezgsliq|hy
wy. Qna estagnitio tertiee ideclinationis, ktOﬂ bi
| 7€ lest poznanie trzeciego staczania, haec fie)| we
Zo iest, cujas genitivus singularis terminatur in
is breve, ktorego rodzacy spadek matey licz
by kodiczy sie tak, & pluralis in um longum,|
a w wielkwey liczbie tak, ut Pater, Patris, Pa| ity
trum, zako ten pokazuie przykiad. - {l im

=
=

=

S
=
&S

Quarta declinatio quot habet terminationes?|
wC2Warte staczanie wicle makosiczonychi
syllab? duas, dwwie, quas? ktore? usy& v, tel kt
0biedwie, ns,ut fensus, iako zmyst, u, Ut ge:
la,2ako mroz. Que est agnitio quartee decli-|
nationis? ktore iest poznanio czwartego sta-||
€zania? hxc est, f0 jest, cujus genitivuas [ingu- |br
laris terminatur in ns longum, ktorego rodzq-| it
'ty spadek liczby iedney tak sig kohczy, &|ie
pluralis inum, longum, ¢ twielkicy liczby wte i,
Syllabe, przedluzong wedtug tego, ut hiclf i
ealus, hujus casus, horum calum. : s

' Quinta




| @) vinta declinatio quot habet terminationes?
| N piate staczanie wiele ma syllab kon-
\czonych?unam tantum, iedne tylko, quam@kto
0|74? ‘es Ut dies, iako dzien. Quez est agnitio
| quinte declinationis? ktore iest poznanie pig-
tego staczania? hec est, f0 iest, cujus geniti-
| Vus fingularis terminator in ei divifas literas,
kioregorodzqcy spadek liczby iedney koficzy
$1g na te rozdzielone litery, vt hicv. heec dies,
| ojus diei, & pluralis in erum, g wielkiey licz-
bignate syllaby, ut hidies, horum dierum,
wedlug tego przykladu.

;Pronomen quid est? nazewwisko coiest? est
== pars orationis declinabilis, fest czgfé mowy
.iﬂ‘aczaz'qca s2g, loco nominis posita, miasto,
imienia poloiona, perfonam fignificans, 050
bg Znaczqgca, utego, inko in tu, ty, ille, on,
2| Quod sunt pronominis accidentia? wiele zest
nazwiska przypadkow? {eptem, siedm, que?
ktore? figura, wyobrazenie, (pecies, ksztalt,
|| perfona, os0ba, genus, rodzay, declinatio, sta-
o | ezanie, numerus, liczba, casus, spadek, figu-
| ¥® sunttres, wyobrazenia iest troie, fimplex,
proste, utego, iako ia, composita, zfozone,
Ut ego ipse, inko 1 sam, decomposita, wie-
ey niz zlozene, Uit ego metipse, iako ia sam-
ze. Species { nt duee, ksztaltow iest Jwa, pri-
lmx'!:lva_, paczqtk.tg_uvy, ut ego,’_zako @, ta, iy,
| 8ui, siebie, derivativa, pochodzacy, utmeus,
/ inko




ko mdy, tuus, £120y, suis, Swoy." Petsbn
sunt tres, o500 iest tr‘.y, pnma ut ego, pi

zako ty, vos er, tertza; trzecm, ut ille, zoko M,
ut illiy Zake oni, genera in pronomine funt
quatuor, r00zaibw w nazwiski iest cxtery
mafcalinam, Ut iste, mesks iako tenr, qui, kgl
ry, feemininam, niewiesci, Ut 1s a, iako ta, quee
ktora, Neutrom, 00dziclony, Ut illud, zaka.l
to, quot, ktere, omne, w/wl»ae, ut noftras za=lie
&6 najZJzzzec. veltras; wafz ynzec, cujas, zkqd
r#dem. Declinationes funt quinque, staczanil
test pigcioro, Uit prima, doko pierwsze, fecund
da drugie, tertia, trzecie, quarta, czwarlél
quinta, pigte. Numeri funt .duo, liczby m}
dwe, fmgularls, zeﬁna, utnoater, zako na.rz'.;

funtex .rpczdkow 1e5t szesfé: nommath it
MIANULGLTY, genitivus, roazacy, dativus, aa‘
waifgcy. accnlativus, oskarieigey, Vocanvus" C:
wzywaigly, ablativus, odbieraigcy. - lbl

Ego pronomen finitivum, Ze nazwisk

zamierzone, generis omnis, rodzaiu wizek
kiego, numerl flegularis, liczby maley, ﬁgui
rae 1xmp icis, w/af)r azeniq prostego, fpecm‘

_ pmmrwe, ksztaltu [JOCZ(ZD&O?Uth, Perfon',ﬁ
- primee, osoby pierwdzey sic dechinabilis: 206
sig staczaiqee.
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] Numero fingulari, w mafey liczbie:
7 ominativo ego, w mianuig: spadku ia.
0 N Genitivo, mei V. mis, % 700zq¢ym mnié;
| Dativo, mihi w dawaigeym mnie.
wft Acculativo, mes w oskarzaigcym mnie.
.} Vocativo, caret, 1w wzywaigcym nie ma.
1d Ablativo a me, w odbicraigeym odemnie.
u Numero plurali, w wielkiey licxbie. |
i No minativo, noss s mianuigeym my.
if Genitivo, noftrum v, noftri, 0 rodzgcym nask -
gl Dativo, nobis, 1 dawaigeym nam.
nf Acenlativo, nos, w oskarzaigcym nas.
uff Yocativo, caret, w wrywalgcyn nie ma.
4} Ablativo, a nobis, w vdbieraigcym od nas.
§ = Numero singunlari, w maley liczbie.
15 Nommatwo te, w mignuigcym ty.
1 Genitivo tul . tis, w rodzqcym ciebie.
70 Vativo tibi, w dumwaigcym tobee.
o| Acculativo te, w oskarzaigeym cichie.. ,
i Vocativo oty, wwzywargcym 0 ty.
Ablativo ate, w odbieraigeym 00 ciebie.
A Numero piurali, w wielkiey liczbie.
. .Nomimtivo VOS, 12 mignuigcyn wy.
ofl Genitivo vestrum . veltri, w redzgc: was:
cf Dativo, vobis, w dgqwaigeym wam. |
pfl Accutativo vos, w oskeriaigeym was.
fl Vocativo o vos, w WZYWALGCYM 0 Wif.
Ablativo a vobis, w pdbieraigceym ad wai.
'\ /erbum quid est? sfowo co iesi? eft pars

al orationis, iest czefé mowy, quae conjn 'a-
4
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tur, ktora sig fprregas per modos, przez spo-if
s0by, tempora, czaszy, numercs, liczby &f |
perfonas, 1 osoby, ut{cribo, 1ako pifz¢, labod
Y0, Pracuig; 10805 Prosze, 10g30rs profzg mnié
Quotuplex est Verbum? wiclorakie iest Siod
wo? ratione perfone, wzglgdem osoby, duf
plex, Jwoiakie, perfonale, osobiste, & im'|
perfonale, i nicosobiste. Verbum perfonalef
est, - sTowo osobiste iest, quod conjugatur s
ktore sig sprzegos per tres perfonas przezf
trzy osoby, Ut ego studeo, iako ia uczg sip
tu studes, 2y uczlysz sig, ille studets oz uczy
Ssig; et pluraliter, o w wielkiey liczbie, nosl]
studemus, my wuczemy Jsig, vos studetis, w1y
uczycie sigs Mli student, onduczqg sie. Ver 9
bom imperfonale est, siowo nie osobiste iest
quod tantum conjugatur, ktore sig tylko [pyzqd]
8@, per unam perfonam tertiam, przez ieongl'}
osobg trzecig, innumero singularl, w [iczbit
maley, ut pudet, iako wstydzi sie, pigety
leni sig, peeniter, 2ol mi. Quotuplex esf
verbum? wielorakie iest slowo? ratione cond|
jugatienis, wzgledem zlgczénia albo sprzg:
zenta, duplex, dwoinkie; anologum, rowné
ut video, igko widzg,’ & anomalum, 7 niergy’
wne, Ut lum, iako zestem s fero, nosze itemq
est trif;lex, znowu iest troiakze, abundans‘_;‘ 1
obfituigce, defectivam, niedostatnie, & mes ;
divm, 7 frzednie. Verbum ratione constructios
nis est duplex, sfowo wzgledem skladanit
lest




ets dwinkie. “ablolutuin, . doskonaie, &
ranslatum 7 Przemiiaigee. Katione rei sis
[ab pificatze est triplex, wz Olfdeﬁl rzecxy ZNnas
nhxacey test troiakze: Substantlvum, iitotne;
13 [r’ocatlvmn wrywaiqee, & adjectivum, 2
Jrzyaawazace, Quot f nf in Verbo accidéns
el iele iest w slowie przypadkoiv? oo,
m; Eigura wyobrazenie, Ipecies, kfztalt,
laenus, Ro0zay, conjugatio; fprzqzenie mo-
lus jpomé 1empus, c24s, nuimerus, liezba
‘erfona Osoba. Figire funt tres, u’yrlrawa
lia 265t troie, SlmP]F“(,]JTOIIT ftnofco iako
inam, composita, 2io‘€, it m; refca, iako
0znaie decomposita, wiecev nis zlozone, it
; ecogrofco iako rozexnbie.Species: funt diz;
NGztaltoiw zexz‘ﬁma,pmmtxva 1tclareo po-
lizatkoivy iako siyng,derivativa; it (1axefco,
olochodzqey takze iako Jiz/nf, albo wasniele;
HfPenerainverbe funt quing; Rodzaiow 1o s1o-
dte dest pigé, a&ivum [praieuigcy,it modeo;
*aka napominan,palsivuim,cierpiqcy,ut wos
€0r, 2ako noepominaig mnie; nentrvrim, ods
Vzielny, ut fedeo, jako siedzg; d8ponens,pa-
faaazacy, ut loquor, iako mowie, Tevertor;
oracam sig; commune, pofpolity, ut moror
a/colawze sig. Conjrgationes funt, quatuor;
przozenia iest (210070, prima, pieriefze, 1t
xculo; iako wiymaiviam; fecunda, wiore it
Jlf#beo, zako mam, tertia; trzecie, (t dccipid
ko biore, quartd,cziparte,ut {cio,iak o tiiéniy
Lo wmaem: B Quid




Quit est prima Conjugatio 2 Coz iest pifhh
wze [przazenie? Kst qua habet fecund]
Perfonam, Jest ktore ma drugg Ofobg, Molll .
indicativi, fposobu ukazuigcego, temporli
prafentis, cxafu teraznieyfzego, numeri (ff
sularis, /iczby maley, definentem in as lol
gum konczgca sig tak, & inflnitivum in arig
& wicograniczony [posob tak,ut laudo la
das laudare, chwalg. i
uid est fecunda Conjugatie?Coz iest wi
Qrefprzgiem’e?Est quee habet {ecundaf
Perfonam, § est ktore ma druga Ofobg, Mol
Indicativi, /posobu ukazuigcego, tempoj
raeflenti, czasu terazniey/zego, numert fil
gularis, liczby maley, definentem in es' lo :
gum, kofczqcq sig na te fyllabe przedlud ’
g, & infinitivam in ere, @ nieogranicz af 4
Jposob tak, it rideo, redes xidere, fmieie s
4% uid est tertia Conjugatio? Coz iest trzedl:
: rzgienie? Est que habet fecundl
Personam. fest ktore ma drugq Ofobe, Mog
Indicativi, fposobu ukazuigcego, temp
reefentis, czaru feraznisyfzego, numeri Hi}
gularis, Liczby maley definentem in is brevd|.”
kohczgcg sigmb tg [yllabe ukrocona,& infl
nitivii in ere, & nieograniczony fpasob tak
At queerd, queeris, querere, fzukam.
uid est quarta Conjugatio?Coz iest czwaly
\& e fprxaienie? Est qua habet fecundal
Perfonam, §est ktore ma drugg Ojbég,ﬁg/ld .
; ‘ ladi- |
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Hldicativi, fposobu ukexuigcego, temporis
“Wrwlentis, czasu teraznie jﬁégO pumeri fin
1 #ularls,lzczby ma[ey, definentem in is lon=
}i’ wm, koficzgcq sig na z‘ffjllaégprzzfﬁz’uza-
tg,& infinitivum in ire, @ nicograniczony
vomb tak, Gt audio, andis, audire sfy/ze.
"' Modi Iunt feptem. Sposobow iest Jzeam,
adieativus, Ukazuigcy; lmperatinys, Roska-
ugcy, Subjundtivus, Zigczaigey, Optati-
!us ,Zgoarqcy,Potentialis, Moggcy,Permifsi-
[&f] Ls Dopujzczamg,& h,ﬁmtxvus, y Nieogra-
| zczony, ‘Tempora funt, quinque, cm/hw ies#
3 'zgé Preefens, Teraznzez//z‘/ Preeteritum ym-
g erfe&um, Przyfzly niedoskonaty,Preateritit
e!‘fe&nm, przefzly doskonaly, Preeteritnm
lus quam perfe&u, Prze[zty wigcy nizdosko-
Alaty, Fotura zprzyfzz’y,Numen funt duo,Zicz=
¥ 50 dwie, fingularis mala Nt pingo ko
AtaluigPluralis, W ielka Gt pingimus,iako ma=
i 'uemy, Perfone fuxt tres,O/ob iest trzy, pri-
1atit ego dico, pieri/za inko mowi, nos di-
Pyl mus,my mawiemy, fecnnda aruoa tu dicis;
n ymowisz,vos dicitis,ney mowicie,tertia,trze
"iaille dxcxt on mowi,illi dicunt, oni mowiq:
g 12 ammplum quid est!Uczgstnik co iest!Pars
I* orationis declinabilis, Czesé mowy stacza-
| FcezIng,Accxdentla Notninis & Verbi habens,
i T2ypadkiImienia y stowa maiqca ‘1t feri:
f eﬂs, wako pifzacy oravs, 777081/7(:1/ fig.: Acs
y (dentid funt {eptem, Praypadkow iest siedmi
2 o Hagns
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Figura Wyotrazenie, Tempus, Czas, S
catio, Znaminowane. Genus Rodzay,
clinatio, Staczanie, Numeris, Liczba, C
 Spadek. Figuree funt trés, Wyobrazenia
trote, fimplex, proste, ut dans, iako daigl
compofita, zfozone, ut condens iako zwyst
‘wiaigcy,decompolita,wigcey niz zlozone
abfcondens, iako ukrywaiqcy. Tempora N
tria, Czafow iest trzy,preefens,teraznieyfdin
1t videns,iako widzgcy,praeteritam, przefinh
ut vifus, izko widxiany, fnturum, przy/ziyl
vifurus, iako maiqcy widziec, videns il
cy bydz widziany,lignificationes funt quati
Znaczenia test czworo,A&iva, [prawu]
utmittens iako pofylaigcy,miffurus,maigef d
postac pafiiva, Cierpiacy, at miftus, zako P
slany mittendus, maigcy byds posiany,Ni
tralis,000zielne, ut clamans, iako wolai
Communis, Pofpolite, it recordans, iak
mietaigey.Genera funt quatuor,Rodzaiow!
cztery,Mafculinum. Meski it feriptus,iakofl
pifany,Feminitum, Niewiesciut feripta il
prfana.Neutrom,000zie/ny,ut feriptum il
pifane, Omne W/zelki, Gt faciens, 1ako @ ‘
nigey Declinationes {unt tres, Staczaniali;
¢roie, prima, pieriw/ze, fecunda, orugie,
tia, trzecie- Numeri funt dvo,Liczby sg O
fingularis, mata, ut tenens, iako trzymail
pluralis, wielke, ut tenentes, tako trzyna
cy. Cafus {unt fex fequentes, Spadkow fi
Jze$é nastgpuigcych. Nuj|




L Numero fingulari w mafey liczbie.

Nominat. hic: Legens, w Mig:ten Czytaiqcy. ' -

w Rodz: tego czytaig.
1w Dawa: temu cxyta:
: tego czytaig:
wllocativo 0 legens 1w Way: o czytaigcy.
of\bla:ab hoc legente vel i1 090: 0d tego czyts
Numero Plurali w wielkiey Liczbie.
Wominat: hilegentes w Mianu:ciczytagcy.
I5en-horum legentiiiw Ro0z:tych czytaigeych
2 Dativo his legentibus w Dawa: tym czytaig:
fat: hos legentes w Oskarz tych czyta:
g ocativo & legentes w Wzywa: o czytaigcy.
Abla: ab hislegentlbust@bie:08 tych cxyta:
‘ “dverbium quid est ¢ Przysiowie co 1e5te
Pars orationis indéclinabilis. Czgs¢ mowy
sestaczaigcey sig,quaeAdjuncia verbo,ktora
\ilaczona z stowem, aut Nomini, albo Imie-
iem, aut Participio,albozUczestnikicni:aut
ofilteri Adverbio, albo z in/zem Przystowiem.
*jus figuificationem determinatie go zracxente
konczy, ut bene studet, iak D6bre Sig UCZY,
jemper diligens, zaw/ze pilny. Accidentia
ol adverbio funt tria. Przypadkow w przysta-
diu dest trzy, Figura, Wyobrazenie, Species
effsztait, & Comparatio, i Przyrownante.
Figure funt tres, Wyobrezenia iest troie,
ﬁmplex ut faciliter, proste iako tatwo, com-
poliita, z/oZone, ut dificiliter, iako trudno
décompofita,wigcey niz 210z0m¢,, vt perdiffi-
: j eulter
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culter,iako bardzo trzzano,SPeci'es funt duap
K/ztaltow iest dwa,Primitiva vt punc fempd
Poczgtkowy iako feraz zawfxe, Derivativy
pochodzgctyit breviter perfeté,iako krothy
doskonale. Gradus comparationis funt tref)
Stopniow przyrowniwania iest trzy,Polil
vus,przedn: tit pulchre,inko pigknie. Compy
rativus, Przyrownywaigey it pulchrius,ial
pigkniey Superlativus, Przéwysifzaigcy, i
pulcherimé, iako naypickniey. ek
C onjuactio quid esteZlgczénie co iest?Palyy
orationis indeclingbilis, Czpé¢ mowy nil
ftaczaigeey fig, conjungens, vel etiam disj
gens,zlgczaigee albo tez rozlgezaigee,vock
aut fe:tentias, sfowa,dlba sentencye, t fed
ive, iako ale, lubo. Conjun@iones Orationi
Preepofitivi funt iste, 27 gczenia poczatku pie
wiey poloiome sq te, ac,in, an,czyli aut glblly
mamque, glbowiem. neque ani, quaproptety
przetoz, quanquam, gexkolwick & caetera, i,
tnfze stowa. Conjunétiones Ordinis Postpalf,
Aitivi funt 1stas; Zigezenie porzgthu potyn
poloionégo sq te: autem, zaf enim bowie g
quidem, zaiste, quoque, 22, veré. zaf, quel
vel, albo nie, cxyliz.” Conjuon&iones Ordinis
' €ommunis fantiste.Z7gczenia porzadku,
./:’?Ull'_ztgoif‘g te, alioquin, inaczey, duntaxatll,
Zylko, ergo, wiec, etiafi, chocuz, idcircoff,
@ﬁliﬁ’gd,: quia, bo, quod, ze, &ceetera i in/z




/

g I%Prﬁepoﬁtio quid est? Przekadqnie co iest?
‘f‘e bk estVox,iestStowo,que aliisOrationis par-
W}rv{ﬁbus feré preeponitur,ktore przed infzemiMo
WY czefciam: prawie polozone bywa,it,ad’

t fetko o, pro, 24, i in/ze- Prepofitiones funt.
liduplices, Przeki adania 5q dwoiakie,elize funt
fpquz habens Cafum Accufativam, iedne g kto-
sfiire mawg Spadek Oskarzaiqey- alize quee ha-
bent Cafum Ablativam, in[ze ktore maiq [pa-
Oek odbieraiqcy. Accufativam habentes funt
Huiste, Oskarzaigey fpadek maigce 54 te,quae
yliponuntur cum fuo cafu,ktdre sig kiadg z fwo-
dijpiem fradkiem, nd ad, iako do, ad Scholam, do
v[-#8zkoty, apud, u apud Frateum, v Brafa.au-
it d?‘?’ przed ante meridiem, ,p'rzea p,_oz":il_an-mm,
atfpicis circum, circiter, circa, okoZo circa ocea-
ufpefuim Solis, okofo. zachodu Slofca, extra Por-
tdétam, zoa Brama, infra, nizey, infra Menfam,
ofetnizey Stotu, inter Religiofos, migdzy Zakon-
vefl, mikams, inter duas Septimanas, migdzy dwie-
sfiomae Niedzielami,juxta legem,wed/ug growa
odnob fpem, 9la nadzieie,penes parientem, prizy -
ofpn Seiante, per, pzrez, per diem, przez 0ziedty

2 Ipost Contianen, po Kazaniu,preeter, oproc?
s preeter. intentionem, oprocz intencyl, prope
i Beelesiam, blisko Kofciola, propter fanitatem
aftt 0la z9rowia, fecundum opinionem, wedlug
0. mniemania, fupra vires, nad siy, fecas viam
injie wedle Irogi,trans fluvivm,z¢a7n teysirony 7z6-
| Ebultra merita, nad zasiugi, contra bosten,
prae
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przeciwko nieprzyiacielomwi, erga Difcipulii

przeciwkoUczniowsi, adverfus& adverfum vI
einum, przecuwko [asiadows, Praep‘oﬁtione:w
Ablatiyum regentes funt istee, Przekladanin ollv
dalaigey [padek maigcess t:absq;be;,absci
confensu, bex pozwolenia, com hbris,zkfz'zvzﬁm
kamz,coram [udice,przed Sedzig,derealitafi)b:
0 rzetelngfci, palam Studiofis, zf(zwniaprzg'
Studentami, praetimore, dla baiatni, pro pe
cuniis, zg pienigdze. fine amico, bez przyig
‘€r¢la d parente, 0d Rydzica, & militibus, z 2of
nirrzw ab igne, 00 ognia, ex aliis, z infzycl ¢
abs guolibet, od kazdego, crure teaus, po gal| !
leni, in fcamno, na lawie, fub lapide, padka
wi'?iz:.v-m,‘if(jpet fronde, 7 galexi. il
 nid estlnterje@io?Co 265t woanieest Vo) {0
Q;indqcﬁn_abﬂis.z'e,rt gioﬁn iestaczaigcy siglf v
2llcGam animi fiznificans affekt umy sty znall |
czgcy utah. ach,enge, chey,eja, nuz, hahaj

chacha, hei, hey niestety?, hem, czegos hensl®

q
3
by shysz, ol utinam, hoday- pap=; ba weyl :
¢
I
v

v2h, 0to2 ot todie, ve h1ada., j &
I audoVerhum A&iv :m,Chwaly zestSlow |
. ¢ [ramu 1gce fignrae fim plicis,wyobrazenid|
prostegn, Modilndicativi, fposobu uk,qzuiq;
€280, temporis prafentis, czaru terazniey zed| |
82, Numeri finsalaris, Licxhy matey, Perfo: !
ne prime, 0/by vier wfzey, Gonjugationis| k
primee, Sorzgtenia pierwfzego, quod g:_-mju; t
gatur fic, ktore sie Sprzaga tak, |

Ego | .



| E g0 laudo, Ja ckwale, tulaudas, ty chwa-

& 4 /is7,ille landat on chwali. Pluraliter, W
Mowielkiey liczbie, nos laudamus, my chalemy,
vos laudatis, wy chwalicie, illi laudant, onz
Mchwaly, Preteritum imperfeGum, Prze/zly
Wntedoskonalyctas fingulariter,w matey licz-
Ml b2e, Ego laudabam. §a chwalifem, tu laudabas
Rty chwalites,ille laudabat,on chwalil . Plurali-
ter, w wielkiey liczbie. nos laudabamus, my
M chwalilifmy,vos laudabatis, wy chwaliliscie
Milli landabant,oni chwalili.Preeteritum perfe-
M &um, Prze/zty doskonaly czas, fingulariter,
w maley liczbie, Bgo landavi, a pochwali-
Zent, tulaudavisti,zy pochwaliles llelaudavit
on pockwalil, Pluraliter, w wielkiey liczbiey
nos landavimus,my pochwalilifmy,vos landa-
vistis wy pochwaliliscie, il landaverunt, vel
M laudavere. oni pochwalili. Praeteritum plus-
§ quam perfeétn, Przefzly wigcey niz doskonaly
¢zas, fingulariter, w maley liczbie,Ego lauda-
Veram, Ja pocwalilem byt, tu laudaveras,
ty pochwaliles byt, ille laudawerat, on po-
chwalil byl. Pluraliter, w0 wielkiey Liczbie,
nos lavdaveramus, my pockwalilismy byli,
vos laudaverati§, wy pochwalilifcie byli, illy
laudaverant, onipochwalili byli. Futurum,
Py 2y fxly czas, (ingulariter, wmaley liczbie
Ego laudabo, 2 bede chwalil, albo pochwalg
Al tulaudabis, ¢y bgdziefz chwalil albo pochiva-
il /ifz, ille laudabit, on bgdzie chwalil albo po-
e chwa-




thwali. Plvaliter, w wielkiey  Liczbis,|"
nbs laudabamus, myrbedziemy chwalil albolf
pochwalemy, vos landabits, wy bedziecie|'
chwalié albo pochwalicie. illi laudabunt,oni
beda chwnlic albo pochwalg. :
Imperativas Modus habet tempora duo.
Fozkazuigey Jposob ma czasow dwa. prees
{ens, teraznicy/fzy czas, fingulariter, w ma-
\ Zey liczbie, tu lauda, ty chwal, Pluraliter, w
wielkiey liczbie, vos landate, 1wy chwalcie,
 Futarum, przy/aty czas, fingulariter,w matey
liczhie tn laudato,ty chwal wicc albo potym,
 ille laudato, an niech chwali potym. Pluralis
ter, w wielkiey liczbie, vos landatote ) WY

V| chwalcie potym, illilaudando, oni niech

chwalg wiec alho potym. »
_ Subjun&ivus Modus hibet tempora quinque.
Zlgezaigey [posob ma czasow pigl, pra-
Iens teraznieyfey czas, fingulariter,w matey || t
Liczbie, Ego landem, ¥4 niechay chwalg, tu ||
lzndes 2y chuwal, itte laudet,on niechay chwa- || ¢
47, Plaraliter, 20 wielkiey liczbie, nos lande- ||
maus, my chwaimy, voslandetis, wy chwal- ||
cze, illi landent, 077 720k chwaly Preaeteritum ||
Imperfe&am, Przefzly nicdoskonaly czas, ||
: ﬂngulariter, w maley liczbie, Ego laudarem,
7a chwalilbym, ta landares, ty chwalilbys; ||
ille laud aret,_on,c/zwal_z'iéy,PIUraliter,w wiel- ||
kiey liczbie,nos landaremus, my cfiw alaliby f=
my,ves landaretis,iwy chwalilibytcie, igi lag- [F:
da 7|




. Mdarent,oni chwaliliby.Preeteritnm perfe&um
Przefzly doskoualy czas, fingulariter,s ma-
Miey liczbie. Cum ego laudaverim, Gdy ia po-
 chwalitem, cumtu landaveris, goysiy po-
chiwalif, cim ille laudaverit,gdy on pochwa-
| lif. Plursliter, w wielkiey liczbie, cim nos
M laudaverimus, gdy$ my pochwalili, cim vos
W laudaveritis, gdyfcie wy pochwalili, ciim illi
laudaverint, gdy onipochwalils. Preaeteritum
ol plus gnam perfeGum. Przefzly wigcey niz 00-
all skonaly czas, fingulariter, » maley liczbies
‘¥go laudavifsem. §a pochwalilbym by, ta
'} laudavifses,ty pochwalilbys byl ille lendavis-~
 set, on pochwalitby by, Pluraliter, w seiel-
kiey liczbie, nos laudavifsemus, my pochwa-
lilghyfmy byli,vos laudavifsetis,wy pochwa-
liliby cie byla,illi landavifsent,onz pochwalile
'} by byli. Futurum, Przyfzly czas, fingulari-
| ter, w maley liczbie, cum ego laudavero,gdy
‘W ia pochwale albo chwalic bedg, eum tu lau-
1| daveris, gy ty poehizalisz albo chwali¢ bg-
B 9ziesz, cum ille landaverit; gdy on pochwali
W albo chwalié hedzie. Pluraliter, w wielkiey-
M liczbie, ctim nos laudaverimus, goy my po-
N ¢hwalemy albo chwalic bgdziemny,cCUM VOS
1| laudaveritis, gdy wy pochwalicie albo goy
W chwalil bedziecie, cum illi laudaverint, goy
"N oni pochwala, albo chwalic bgdg. ¢
. Bl Infinitivus Modus habst tempora guinque.
W Nieogroniczony fposob ma EZQJ‘QI; pigé.
| : g




{: o .1andaturum, ze ten bedzie c hwalid,effe lauda-

Preefens&preeteritum imperfe@um Terazn iey-
JzyPrzefzlyniecdoskonaly czas,utlandare ig-
- ko chwalic. Preteritum plus quam perfe&ta,
Frzefzly wigcey niz doskonaly czas,ut lau-
davitfe, iako chwalié byto. Futurum: Przy-
fzly czas, fingulariter, w mafey liczbie, effe

turam, ze o bedzie chwalid, effe landaturum,
ze ane bedg chwalié., Pluraliter, w wielkiey
Liczbie,efle laudaturos,ze ci bedg chwalit,effe
laudaturas,Ze te bedg chwalil, effe laudatura,
Zeone bgdq chwalic. Gerundia funt tria. No-
Jzace sq trzy, laudandi,ehwalenia, laudando,
chwalgc,laudandum potrzéba chwalié. Su-
pina [unt duo:Konicczne sq dwa,laudatiichwa
li¢,landatu,ku chwaleniu,Participia fignifica-
tionis activee funt duoUczestnikow znaczenia
Jprawnuigiego iest dwa, praefens terazmicy-
JZy, utlaudans,igko chwalgcy,Futurl, Prry-
Jxly czas,utlaudaturus,ioko maigcy chwalil.
Indicativus Modus habet tempora quinque.
Ukazusacy fposob ma ezasow pigé: Preelens
terazniey/zy czas, fingulariter, w matey licz-
bze. Ego laudor, mnie chwalg, tu landaris vel
laudare, cicbie chwalg, ille laudatur, onego
¢hwalqg. Pluraliter: w waielkiey licxbie, nos
laudamur, naschwalg, voslandamini, was
chwalg, illi laudantur, onych chwalq. Prae:
teritum imperfe@um: Prze/z1y niedoskonaly
czas,fingulariter,w maley liczbieego laudabar
mnie




| wmnie chwalono, tu landabaris,vel laudabare,
ir-| ciebie chwalono,ille laudabatur,onego chwa-
il lono. Pluraliter: w wielkiey liczbie: nos lau-
u-| dabamur,nas chwalono,voslaudabamini,was
1| ehwalono,illilaudabantur, onych chwalono.
fe| Pretertum perfedtum: Prxe/zly doskonaly
9| czas: fingulariter: w matey Licxbie: Ego fum
n, | vel fuilaudatus, Ja westem albo bylem po-
0yf chwalony. albo tez mmnie pochwalono, te es
7ol vel fuisti landatus, fy iestos albo byles po- . i
2| chwalony, ille est vel fuit laudatus, on zest |

o- | albo byt pochwalony. Plu aliter: w wielkiey
0,1 liczbies nos fumus vel fuimus laudatl, my ze- |
o- || stesmy albo bylismy pochwalent albotez |
|l mas pochwalono,vos estis v.fuistis laudati, .y - @
|l destescie albo byliscie pochwaleni,ilh funt v.
2 || fuerunt laudati, onisg albo byl pochwaleni.
- Praeteritum plus quam perfe@um, Przefaly
- || wigcey niz doskonaly czas,fin vlariter,wma-
| Zey liczbie. Ego eram vel fueram laudatus Ja
' bylemn dawno pochwalony,ta eras velfueras
o I laudatus, tybyles dawno pochwalony, ille
erat vel foerat landatus, on byl dawno /po-
chwalony. Pluraliter: w wielkiey liczbie:nos
eramys vel fueramus laudaty,my bylismy da- ||
whno pochwaleni, vos eratis vel fueratis lau-" |
dati, wy bylifeie. Dawno pochwalent, illi |
erant vel fuerant laudaty, oni dawno bylipo-
chipaleni. Futurum: Przyfzly czas: fingula-

riter: wmaley liczbie: Bgo landabor, mnie
‘ bg’aq |




bedq chuwalit albo ia bgde chwalony, tu lau- |
daberis vel laudabere,ciebie bedg chwalié al- |

bo ty bebziesz chwalonyiille laudabitur, ore-
80 bgda chwalit albo on bedzie shwalony.
Plucaliter: o2 wielkiey liczbie: nos laudabimur

nas bgdg ehwalit albo my bgdziemy chwale

miy Vs landabimini, was bgdg chwalit albo

wy bgdziecie chwaleni, illi laudabuntuar,0nych
bedg chwalit albo oni bgdg chwaleniImpe- |
rativus Modus habet tempora duo. Rozkazy- |

acy fposeb ma czasow dwa preefens, tera-
Zniey/zy czas, fingulariter: w maley liczbie:
tu landare, cichie niech chwalg.Pluraliter: 1

.wielkiey liczbie : wvos landamini, was niech -

chwalg. ¥uturum: Przyfety czas: fingula-
riter: w maley liczbie: tulaudator, &y bedzie/z
chwalony,landator ille 7iec bgdzie onchwa-
lony potym. Phuraliter: w wielkiey liczbie:

b vos laudaminbr,wy bgdziecie potym chiwgle- :
i =i illi laudanter, o7 potym niech bgdg ehwa-
- lens.

Stubjunétivus Modus habet témpora quinque
Zlgezaigey [poseb ma czasow pigc.praefens
terazniey zy czasfingulariter 1w matey licx- .
bie: Bgo lauder, mnie niech chiwal g, tu tande-
vis vel faudere, ciebic niech chwalg, ille lau-
| detur,onego niech chiralg. Pluraliter:m wiel-
| kiey liczbie:nos landemur, nas niechaychwg-
il /g, vos laudemini, was niechay chwalg, illi
i laudentur, onych niechay chwalg. Preteriti
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mperfeGum: Przefkly niedoskonaly czas,
| fingulariter: w matey liczbie: Ego laudarer,
* | mnie chwalonoby,tulaudereris vel laudarere
‘| ¢iebie chwalopoby, ille laudaretur, onegoby
‘| chwalono albo chwaliliby go. Pluraliter:
| w wielkiey liczbie,nos laudaremur,nas chwa-

albo chwaliliby was,illilandarentur,onychby
| chwalono albo chwaliliby ich. Preeteritum
| perfe@um,FPrzefzty doskonaly czas,fingula-
A riter:o mailey liczbie:cum égo fimvel fuerim
landatus, g0y ia iestem glbo bylem pochwa-
dony, cum tu fis vel fueris laudatus, g0y 2y ie-
stef albo bylef pochwalony, cum ille fit vel
| fuerit landatus, gdy on iest albo byl pochwa-
| douy. Pluraliter. 1 wielkiey liczbie. cum nos
fimus vel fuerimus landati, goy my iestesmy
I\ albo bylismy pochwaleni;cum vos fitis vel

pochwwaleni, com illi funt vel fuerint lavdati,
30y oni sg albo byli pochwaleni.Preteritum
| plus quam perfe@um:Prze/zly wigcey niz do-
skonaty czas: fingulariter: w maley liczbie:
I Ego efsem vel fuiffem laudatus, §a bytbym byt
| pochwalony, tu efses vel fuifses laudatus, Zy
loylbys byt pochwalony, e effet vel fuifset
Il laudatus, on bylby byt pochwalony, Plurali-
|| ter, w wielkiey liczbie, nos efsemus vel fuis-
semus laudati, my bylibyfny byli pochwale-

Sfcte

lonoby, vos landaremini, waschwalonoby,

| fueritis laudati, g0y wy iestescie albo byliscie

|| 21, vos efsetis vel fuifsetis laidati, wy byfiby-




Scie bylz pochwalenz, illi effent vel f:ufsent
lavdati, onz byliby bylz pochwalent Futuru,
Przy/zly czas: fing: lariter: w maley /zczbze
Ego ero vel fuero landatus. Ja beagpoc/zwaa
lomy, tu erisvel fueris lavdatus, # b;@zzerz
ochwalony, ille erit vel fuerit laudatus, o7 |
bedzie pochwalony. Plursliter: w wielkieyly
liezbie:nos erimus vel fuerimus laudatt ,my be ||
dziemy pochwaleni, vos eritis vel fursrxtxs‘
laudati, sy bedziecie pochwaleni, illi erunt L
vel fuerunt laudatl, ont /w?tzpoclzwalenz e
Infinitivus Modus habet tempora qumqne. Lﬁ
. Nicograntczony Jposob ma. czasow pigds i,
Pr’efens & preteritum imperfectum. Teras |
znieyfzy i Przefzly niedoskonaly czaf,lau- )
dari, 6102 chwalonym. Praeteritum perfes |
étum & plus quam perfeﬁum Prze/zly nido- |
,Jkonaly i wiecey niz doskonaly czas. ik
gulariter: w matey liczhie: effe v-1 fuiffe lau= |f;
datom, byoz bylo pochwalonym,laudatam po= §,
,/ c]zwalonzz, laudat.m, porhwalone. Plurali-
ter: w wzelkze] liczbie: effe vel fuiffe laudas=
tos,by0z bylo pochivaelonemi, laudatas,zakze;
lavdata bydz pochwalone. Furturum: Przy- |f
fz1y czas. fingulariter: w 777aicy liczbie: lau- |
datum, irl vel effe landandum; 2¢ 7en bedzie
pechwalony, landandam, ze ta bedzie po-
chwalona, laudandum, 2 o bedzie pochwa- &
Jone. Pluraliter. wiwiclkiey liczbie: effe lau-)
dandos, ze be’atz chwaleni, landandss; ze té |
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bedq chwalgne. Participia signficationis pas-
fsivae fuat duo,uczestnikow znaczenia cigypia
i4 cego test dwa, prateritum, przeszly; ut landa-
/d tus, iako pochwalony, laudsts, pochwalona,
el laudatii, pochwalone. Futertl, przysziy czas,
ofutlacdandas, inko maigcy byé pockwalony,
i laudanda; ‘maigca byé pochwalona, laudan-
b dum, maigce byé pochwalone.

I oceo eft verbum a&ivam, uczg iest slowo
i 3 sprawuigcee. fignree fimplicis, wyolbra-
zenia prostego, conjugationis fecundee, stacza~
8} #ia wiorego, albo drugiego, quod cenjugatur
i Lie: ktore sig sprzega tak: ;

9 Indicativus modus habet tempora quirque,
Ul okazuigcy sposob ma czasow pigé. Preefens,
ol terazniey/zy czas, fingulariter, w maley licz~,
jofl bie, ego doceo, ia ucze, tudoces, ty uczysz,
infl ille docet, on uczy. Pluraliter, w wielkiey licz-
ufl bie, nos docemus, my uczemy, vos docetis,wy
o)l uczycie, illi docent, oni uczg. Preeteritum im-
If perfeGtum,  przeszly niedoskowaly czas fin-
2y gulariter, w maley liczbie, ego decebam, ia
of uczylem, tu docehas, ty uczyles,ille docebat,
9} 9n uczyil. Plorsliter, w wielkiey licxbie, nos
uf docebamus, my uczylifmy, vos docebatis, wy
4l nezyliscie, illi docebant, oni uczyli. Presteritd
perfe&tum, przesyly doskonaty czas,fingula-
a] Titer, w maley liczbie, ego docui, i@ nouczy-
lem, tadochifti, ty naucxyles,ille docvit, on
nauczyl. Pliraliter, 1 wiclkicy liczbie; nos
docul-
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docuimus, *nz/ naulzylis miy, vasdoc ’if‘is; 7
nauczylifcie, i docueruat vel docuere, 0
nauczyli; Praeteritum plis quam  perfe@ur
prze/z[y wiecey niz doskonaly czas, fiag
lariter, w wmaley L1cwbie, esodocneram, iz ul
czylem byl, t1 docaeras, t/ wczylehtbyl, ille f
docuerat, on wczyi byl. Piucaliter, 1w wielkiey|
liczbie, nos docuzcamus, my uczylifmy byl&
VoS docuemtu, wy uczyliscie byl il ¢ ocue’A i
rant, oniuczyli byls. Futuram, pezyszty czas "
singn ariter, w0 maley Liczbie, ego docebo, i@
bedg uch/ tu doceb:s, ¢ty bedriesx uczyl,, ille
docebiton bedzizc uczyl. Pl Jralu:r w zuzelczer
liczbie, nos docebml 15, my be 3zzemy uczyé
Yos docebms, wy bedziecie uczyé, illi docej
buat, onib bedq . uczyd. j
l\npgrat ivas modus babet tnmpora dm
raskazuigcy spasoh ma crasow dwa, pres e
{ens, terahnzeyfzy czas, fingulariter, 2 m ol
fey liczbie, tu doce, ty ucx. Pliralites, w wic l*?
kiey liczbie, vos iocete, wy ucxcie. Futuru: n;i
przyszly czas, fisgulariter, w maley liczbizy
tu doceto, ¢y ucz potym, ille doceto, on nie c}ﬂ‘
_uczy potym. Plaraliter, 10 wielkiey liczbigy
- vos docetote, w0y 1iczcie wzgc albs potym; il
doceatos ont niech ucxqg wiec albo poty T fy
Suabjunétivas modas habet tempora qumqne,r {
zfgczaigey sposob ma czasow picé. Pred
{ens, teraznieyszy czas, ingulariter, w ma[eyq Dy
liczote, ego doceam, za niech uczg, tu doceas, itz
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Ay ucz, iile doceat, on nieck uczy. Pluraliter,
e wielkiey liczbie, nos doceamus,my uczmy,
s doceatis, wy uczcie,illi doceant, oni niech
spezg. Preteritum imperfeCum, przeszly nie-
flaskonaly czas, fingulariter, w maley liczbie,
iibgo docerem, éa 'ucxylbym, tu doceres, ty u-
idzyloy , ille doceret, on uczylby. Pluraliter,
v wielkiey liczbie, nos doceremus, my uczyli-
Wpysmy, vos doceretis, wy uczylibyfcie,illi do-
sloerent, oniuczyliby. Preeteritum perfeétom,
forzesziy niedoskonaty czas fingulariter & ma-
ey diczbiej cum ego docuerim, gdy ia nauczy-
Aieém, cum tn docueris, gdy s ty nauczyt, ciille
/ dv(.)cuerit, g0y en nauczyl. Plovaliter, w wicl-
cyktey liczbie, cum nos docwerimus,gdySmy nau
czyle, cum vos docueritis,” gdyfcie wy nan-
qezyli, cum:illi docuerint, gdy omi nauczyli.
APreteritum plus: quam perfe@um, przesziy
NWigcey niz - doskonaly cras, fingulariter, w
Nmatey liczbie, ego ‘docuifsem, ia uczylbym
109, tudocuifses, ty uczylbys byl, ille docuis-
iliset, on uczylby byf. Plaraliter, w wielkiey
Alficzbie, nos docuifsemus, sy uczylibyfmy by-
AllE, vos docuifsetis, wiy ucxylibyicie byli, illy
ilidocuifsent, oni uczyliby byli. Futurum przy-
$2ly czas,{fingulariter, w maley liczbie, cum
14| €80 docuero,gdy ia bed¢ uczyl, cumtu docue-
118, g0y ty bgdziesz wczyl, cum- ille docuerit,
| §0y on bedzie uczyl. Pluraliter, w wielkiey
o biczbie, com nos docuerimus, gdy . my bgdzies
Joa ‘ L2 my
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my mfzy:,, cum vos docueritis, gy wy 5582 :
cie uczyc, cum illi docuerint, gdy oni b;d
uczy’. i,
Infinitivus modus habet tempora qumqu
nieograniczony sposob ma czasow picc.Pray
fens, & preeteritum imperfeétum, for azniey/dly
Z}7rzefzz’y niedoskonaty czas, ut docere, zag
uczyc. Preeteritii perfectum & plus Guam pel
feGum. Przeszlysi wiccey niz doskonaly cza
docuilse, uczyé bylo. Futurum, przy/fzly cz
imgulanter, w maley liczbie, efse do&u: ui
26 ten bpozie uczyc, else doGaram, ie tadjf
dzie uczyé, else doGurum, ze £0 bedzie uczyl
Plurahter,w wzelkzey lzczbze, e(se do&ure
ze ci bgaa uczyé, else do&uras, ze te bedl
uczyl, efse doGtura, ze one bedg uczyé. Gi
randia funt tris, noszqce sq trzy, docendi, il
czenia, docendo, uczge, docendum porzed f,
uczyc. Supina funt duo, konieczne sq dwa,dd|
um, uczyé, dottu, ku uczeniu. Part.cnpla
'gmﬁc;moms a&tvae funt dno, uczestnikdw
czenia sprawuigcego iest dwa. Preefens, ter
Znieyszy, ut-docens, iako uczgcy. Futuruny
- przyszly cxds,nt doQuras,iako maigcy uczi
do&ura, maigca uczye, duCIurum margce Wy
czyé. Indicativas modus hahet /rempr)ra qm
que, ukazuiqey sposed ma czasow pigé. Prd
feas, terainiey/zy czas, fingulariter, w malél
diczbie, ego doceor, mnie ucza, tu doceris:
-docere, ciebie uezg, ille docetur, onego uczdgf
- Flu-




5fF‘luraht:er', wwzelkzey liczbie, wos docemur,
Was uczg, vos docemini was uczq, illi docen-
ity onych uczq. Preeteritum imperfetii, prze-

D 't[y niedoskonaly czas.singulariter, w maley
iczbie, 2go docebar, mnie uczono, tu doceba-
cyis vel-docebare, czebze uczuno, ille docebatur
“nego uczono. Plurahfer, wwielkiy licebie,
os docebamur, mas uczono, vos dolebamini,
vas, uczono, illi docebantar, onych uczono.
frasteritum perfe@um, prresziy doskonaly
Wilear, lingulariter, w maley liczbie, ego fum
el fui doQus, ia testem abo bylem uczony,

1 esvel fuifti do& s, ty iestes abo byles uczo-
iy, ille est v. fuit do&us, on iest abo byl u-
Azony. Pluraliter, w wielkiey liczbie, nos fu-
- s v. fuimus do&i, my iestesmy albo bylifmy
diffczeni, vos estis v fuistis do@i, wy desteicie
dlbo bylifcie uczeni, illi funt v. fuerunt doéi,
ofinisgabo byli uczent. Preeteritum plus quam
idverfeGum, przeszly wigcey niz doskonaly
v|zas; lingulariter, w maley liczbie, ego eram
. fueram doétus, ia bylem dawne uczony, tu
irpras vel fueras do&us, ty bylef dawno uczony
icflle erat vel fuerat do&us, on byl dawno ucze-
cefty. Pluraliter, w wielkiey liczbie, nos eramus
q¥tel fueramus do@i, my belifiny dawno ucze-
Pli, wos eratis v. fueratis do&i,wy bylifcie daw-
afio uczeni, illi erant vel fuerant doti, ani byli
sfewno uczeni. Futurum, przyszly czas, sin-
ifjulariter, w m/gcy liczbie, ego docebor, mnie

be-




bgdg uezycstadoceberis vel dacebere, cieblf!
beda uczyc, ille docebitar, onego bedg ucxyl'
Pluraliter, w wielkiey liczbie, nos docebimt I
nas bedg uczyé, vosdocebimini, was bedy [
ezy¢, il docebuntur, onyeh bedg uczyé. |
Imperativus modus habet tempora  du
rozkazuiqcy sposoh ma czasow Owa. Pr
sens. terainieyszy czas, fingulariter, w mj
teys liczbic, tn docere, ciebie niech uczq. Pl
raliter, w wirlkiey licxbie, vos docemini, ]
‘miech uczg. Futaram, prayszty czas, fingul
-riter, w maley liczbie, docetor tu niechay &
uczg potym, docetor ille onego niech ucq
potym. Pluraliter; w wielkiey liczbie, vos d|t
- cenmnnor, wars niech uczg potym, illi doce|
tor, onych miech ucxg potym- ‘
. Subjun&ivus modus habet tempora quingd
®laczaigcy sposob ma czasow pige. Preefel
feraznieyszy czas, fingulariter, w maley L
bizy ego docear, mnie niech uczq, tu docea|
vel doceare, ciebie niech uczg, ille doceats
onego niech uczg. Pluraliter, w wielkiey il
bie, nos doceamur'nas niech uczg, vos doc
mint. was niech uczg, illi doceantur, ony“ !
niech uczq. Preteritam imperfedi, przesz
niedoskonaly czas, {ingulariter, w maley U
bie, ego docerer, mmie ucxonoby, tu decere
vel docerere, ciebie uczonoby, ille docerefi]
onego uczonoby. Pluraliter, w wielkiey liczd by
nos doceremur, nas uczonaby, vos doceremijd

e e

ey

o




JMeras uczonoby, illi docerentur, onych uczono-
by. Preter tum perfedtii, przeszly doskonaly,
Wezas, hngulariter, 2 praley liczbie, cum ego
sim vel fuerim do&us, gdy ia iestem abo by-
tem uczony, com tusis v. fueris doétus, g0y 2y
zestes abo byled uczonys cum ille sit vel fuerit
lde étus, g0y an iest abo byl uczony. Fleraliter,
u 'zuz'e//czq'z/ liczbie ¢ m nos simus V. iuesimuos
doéti, gy myiestesmy abo bylifviy uczents
¢t mvos fitisy. fueritis doéti. gdy wy testefcie
bo bylifcie uczeni cuom ill fint v.fueritdoch
©dy oni sa abg hyli uereni. Preeteritum plos
guam perfectum, przeszly wiecey niz dosko-
Mrnalyczas, lingulariter, 12 maley liczbie, ego
elsem v. f.ifsem de&tus. da bylbym: byl ucxo-
sy tu efses v. fuifse do@us, tybyllys byl -u-
czony; ille efset v. fuilset doés, on bylby byl
Moiczony. Plucaliter, w wielkiey liczbie, nos
{semus vel fuilsemus do&i,my byli/yfmy byli
wuczeni, vos efsetis vel frifsetis do &y, wy byli- |
yicie byli wczeni, illi efsent vel fuifsent do-
i, oni byliby byli vczeni Futerum, przysziy
czas, lingunlariter, w wielkiey liczbie, cum
ego erovel fuero dofis, gdy ia bede uczeny,
flcum tueris vel fueris dotus, g0y 1Y bgdziesz u-
czony, cum ille erit vel fuerit doGus, 290y on
beOzie uczony. Pluraliter, w witlkiey liczbie,
com nos erimus vel fuerimus doéti, gdy my
bedziemy uczonemi, cumn voOs eritis vel fueritis
_do&i, 50y awy bedziecie ocxoient Z cumlliili
: L eaRng




erunt v. fuerint do&i gdy oni beda uczone
Infinitivus wodus habet tempora quinque,
niecograniczony sposob ma czasow pie
Prafens, & ‘praeteritum imperfeGum, ter
fnieyrzy i przeszly niedoskonaly czas, d
cerl, bydz uczonym. Prmteritam perf Gun
& plus q .am perfe@um, przeszty dos konaly
i wigcey niz doskonaly cxas, lingulariter, 1
maley liczbie, else vel fuifse do& m, by 0zl
bylo uczonym, do@am, uczong, do&um, ualfi
czone, Pluraliter, w wielkiey liczbie, elsal|
vel fuifse doGos, do&as, do@a, bydz bylo
ezonemi. Futuram, przysziy czas, fingula
ter, w maley liczbie, doGum iri vel efse d
cendum, Ze ten bedzie uczony, docendamy
Ze ta bedzie uczona, docendum, ze to brdziell

uczone. Pluraliter, w wielkiey liczbie, elsel)|
docendas, ze ci beda uczeni, docendas ze te
bedq uczone, docenda, ze one bgda uczones

Participia significationis pafsive funt dno, el

czestnikow znaczenia clerpigeego iest dwan
Preeterit m, przeszty, dodtus, uczony, do&
oczona, do&um, uczone. Futuram, przyszi
¢xars, docendlls,nzaigcy bydz uczony, docenc
maigca bydz uczona,docendum, maigce byd
uczone. (.

Indicativas modus habet tempora quinqu
ukazuigcy sposob ma czasow pigc. Praefens, b
teraznieyszy czas, lingulariter, w matey licz- \
bie, ego lego, ia czytam, tulegis, ty czyltla,rz,?*

: ille




ertille legit, on czyta. Pluraliter, w wielkiey litz-
ie,| bie, nos legimus: my czytamy, vos legitis, wy

pifczytacie, illi legunt, oniczytaig. ¥ raeteritom
erjimperle@um, przesxly niedoskonaly czas,
 disiagulariter, w maley liczbie, ego legebam,
&dia cxytatem, tulegebas, ty czytales ille lege-
nofbat, on czytal. Pluraliter, w wielkiey liczbic.,
r, fpos legebamas, my czytalismy, vos legebatis,
by§sey czytaliscie,ill: legebant, oni czytali Pree-
n, fteritum perfeGum, przesziy doskonaly czas,
elffingulariter, 19 maley liczbie, ego legi, 1a czy-
o [talem s legisti, ty czytales,ille legit, on czy-
lagtal. Pluraliter, w wiclkiey liczbie, nos legi-
 dfimas, my czytelifmy, vos legistis, wy czyta-
lafidédcie, illi legerunt vel legere, oni czytali.Pree-
dzjfteritum plus quam perfe@um, przesxly wigcey
el§iniz doskonaly czas, fingulariter, w maley
7 llcz‘bz'e, ego legeram, ia czytalem byl, tu le<
onf8eras, ty czytales byf, ille legerat, on czytal
, 418yt Pluraliter, 1 wielkiey liczbie, nos legera-
wl™us, my cxytalitmy byli, vos legeratis, wy
i czytalifcie byli, illi legerant, oni cxytali byl
o2l F.Utl)['l] m, przyszly cxas, fingulariter,2v maley
nd|liczbie, ego legam, ia b:0¢ czytol, tuleges, ty
g L€0ziesz czytal, ille leget, on bgdzie czytal.
| Yloraliter, w wielkiey {iczbie, nos legemus,
4 ™Y bedziemy czytat, voslegetis wy bgdzie-
en§ Cle czytaé, illi legent, onz bgda czytaé,
ic Imperativus modns habet tempora duo,
‘-a.f rozkazuigcy sposob ma czasow dwa. Preefans
le # o tera-
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teroiniey rzy cray fingulariter,w matey licy
bie, tu lege, ty czytay. Plurabiter. w wielk 1
ficzbie, vos legite, wy czytaycie. Futurualp
rrzyszly czas, fingulariter, 1 maley liczbil
tulegito, ty czytay potym,ille legito,on nivtl)
ceyta potym. Plwaliter, wwielkivy liczbi ‘
vos legitote,wy czytaycie potym, il leg nt |
ontmiech czytaig potym, ; '
Subjunétivas fimodus habettempora qningue
zlgeraigey sposob ma czasow pigé. Preefen
teraznibyszy czas, lingulariter, w maley Liex
bie, egolegam, ia niech czytam, tu legas, #
czytay, ille legat, on nicih czyta. Pluraliter
10 wielkiey liczbre, nos legamus, my czyta)
my. vos legatis. wy czytaycie, illi legant, o
niech czytaig. Prateritum inperfeGum, przé |
{21y niedoskonaly cxas, fingulariter,w malei
‘liczbie, ego legerem, ia czytalbym, to lege:
res, ty czytalbys, ille legeret, on czytalby
¢ Pluraliter, w wielkiey liczbie. noslegeremus,
my czytalibyimy, vos legeretis, wy czytal_ii
byicie, illi legerent. oni czytaliby. Preter
tum perfectum, przeszty doskonaly czas, fing
gulariter w maley liczbie, ¢cum ego legeriny
87 ia czytalem,com tulegeris gy ty czytall
cum ille lfegerit,ga)' on czytal Pluraliter, s wiel)
kiey liczhie, cum nos legerimus, §oyfmy ezyd
Z0/1, cum vos legeritis, goyfcie wy czytali,)
cum illi legerint, 9y oni czytali. Preeteritum
Plus quam perfe&um, przesziy wigcey nit 0=
skonaly czas, singulariter, 1 maley liczbie,




ego legifsem ia czytalbym byt tu legilses, ¢y
Yczytalbys byt, lle legibet, on czytulby byl.
Pluraliter, w wielkiey Liczbie, nos legilsemus,
My ezytalibydmy byli, vos legifsetis, wy czy- -
‘Mtalibyscie byli, illi legifsent, onz czy taliby
byli. Futorum, przyszly czas, singulariter,
mal vy liczbie, c m ego legero, gdy ia cxytal
bede, camtu legeris, gdy ty czytac bedziesz,
'l com ille leyent, g0y on czytal bedzie. Plura-
W liter, w wiclkiey liczbie, cum nos legerimus,
g0y my czytac bedziemyy,, cum vos legeritis,
| gy wy czytaé bedziecie; cum illi legerint,
89y oniczytac bedg, o
Infinitives modus habet tempora quirque.
Nie0granicxony sposoh ma czasow pigé. Pree-
fens, & preteritum imperfe@l, terainieyszy
¢ przeizly niedoskonaty czas, legere, czy-
2aé. Preeteritum perfe@Gam & plos quam per-
fe&um, przesziy wigcey niz doskonaly czasy
Yegilze, czytal bylo. Futorum, przyszly czas,
singulariter; w maley liczbie, else le&urum,
Zeten bedzie czytaly efsele@uram, zeta be-
dzie czyial, else le@Gurum. Ze o0 bgdzie czytaé
Pluraliter, w wielkiey liczbie, efse leéturos, z¢
ci bgdg czytal, efsele@uras,zete bpdg cayiaé |
efse leGura, ze one bedq czytalé. Gerundia |
funt tria, noszgce sg trzy, legend, czytania, §
legendo, czytaigc, legendum, potrzeba czy- |
taé. Supina  funt duo, konieczne sa' Dwa, le- |
&om, czytac, le@u, ky czytaniv. Participia |
' figni.




figoificationis a&ivee funt ‘Juo, ucxestnikow,
zZneczenia Sprawuiqgeego iest dwa. Preefens,
teraznieyszy, vtlegens, inko ¢zytaiacy. Futu-
ram, przyszly cxas, tle&urus, iako maiqacy
czytaé, le&ur’a_, maigca exytac, leG&urum, ma-
igce ezytal. s
Indicativus modus habet tempora qningne,
ukazuigcy sposobma czrs0w pieé. Preefen,
ferainieyszy czas, {ingolariter, w maley licz-
bie, ego legor, mnie cytaig, tnlegeris v. le-
© Bere, ciebie czytaiqg, ille legitur, onego czytaiq
Plaralire, w wielkiey liczbre, nos legimur, nas
. czitaig, vos legimini, was czytaig, illilegnn-
| tur, onyeh czytaig. Prateritum imperfe&um,
przeszly miedoskonaly cza, Aingulariter, 1
maley liezbie, ego legebar, mnie czytano, tu
| legebarisy. legebare, cichie czytano, ille lege-
il batur, onego czytano. Pluraliter, w wielkiey
 liezbie, nos legebamur nas czytano, vos lege-
- bamini, wasezytano, illi leg-bantir, onych czy-
 Zano. Preeteritii perfeGum, przeszlydoskona-
Zyezas, fingulariter, w mafey liczbie, ego fum
vel fui le@us, g iestem abo bylem czytany, tu
- es V. fuifti le®us,ty iestef abo byles cxytany ille
-estv. fuitle@us, on iest albo byl czytany. Plu-
' raliter, 2w wielkiey liczbie. nos fumus v. fui-
il mus le&i, my zestefmy abo bylifmy cxytani,
os estis vel fuistis le &, wy iestefcie abo byli-
Scic ciytani, illi funt vel foerunt le&i, oni. sq
60 byli cxytani. Pratexitum plus quam per-
‘ eGum,
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fe&am, przeszly wiccey niz doskonaly czas
Lingulariter, w maley liczbie, ego eramv. fue,
ram leQus, ia bylem dawno czytany, tu eras-
v. tueras leGus, ty bytes dawno czytany, ile
erat v. fuerat leCtus, on byl dawno czytany.
Pluraliter, w wielkiey liczbie, nos eramus v.fu-
eramus le&i, my bylifmy dawno ciytani, vos
eratis vel fueratis le&, wy bylifcie dawno
czytaniy illi erant v.fuerant le &i, oni byli da-
wno czyteni. Futurdi przysziy czas, singulari--
ter, w maley liczbie, ego legar mnie szytaé

l|tu legere, ciebie niech czytaiqg. Plura
\|kicy liczbie, vos legiminr was niech czytaiq.

ille legetur, onego czytaé bedq. Pluraliter 1o

|\wielkiey licxbie, nos legemur, nas czytal bhe-
| 0, vos legemini, was czytal bgdg,illi legentur
lonych czytaébedq. :

~ lmperativus modus habet tempora duo, roz-

| kazuigcy sposob ma czasow dwa. Prefens,

terainieyszy ezas, fingula: w ma[e]y liczbie,
‘ 1w wiel-

Futarll,przysxly czas, lingul: w mlatey liczbie
tu legitor, ciebic potym niech czytaig,lle legi-
tor, onego potym niechezytaia, Plor: w wiel-
kiey licz: vos legiminor,ivas niech potym czy-
targyillileguntor, onych potym niech cxytaig

Subjun&ivus modus habet tempora guinque,
zlgczaigcy sposob ma ezasow pigé: Prefens
teraznieyszy czas, lwogulariter w maofey licz-
bie, ego legar, mnie niech czytaiq, tu legaris
vel legare, cuehie miech czytaig, ille legatur,

beda, tulegeris v. legere, ciesie czytaé bgdg,



onego niech czytaig,. Pluraliter, w wielkie
liczbie, nos legamur, nas niechay czytaig,
vos legimini, was niechay czytaig, il legan- i)
tur, onych miechay cxytaig. Preteritum im-)
perfe&um, przeszly niedoskonaly czas sin- |
gularitér, w maley liczbie, ego legerer, mnie |
cxytanoby, tu legereris vel legerere, cicbie
cFytanoby, ille legeretur, ' onego *czqtanubq,l{j
' Pluraliter, w wielkicy liczbie, nos legeremuryiii
- nas czytanaby, vos legeremini, was czyta-y
noby illi legerentur, onych czytanoby. Pree-iy
teritum perfe&um, przesziy doskonaly czas,||
fingulariter, w maley liczbie, cumlego fin vel
fuerim le&tas, gdy ia iestem albo bylem czyta-J
my, cum tu fis vel fueris leGus, goy ty test il
albobyles cyytany, com ille fit vel fueric lesj
&us, goy on iest albobyl czytany: Ploraliter il
" wielkiey liczbies cum nos fimus vel: fueri-§
- mus le&, gy myiestefmy albo bylifmy cxy=Hh
tani, cum vos sistis vel fueristis le&i, gdy wyl
iestefcie albo bylifcie czytani, cum illi sinfl
vel fueriot lecti, gdy onisq albo byli czytu‘m'.;{
Preeteritum plus quam  perfe&um, . przesziys
wigcey niz doskonaly cxas, lingulariter,w mo-i
Zey licxbie, ego elsem vel fuilsem lettus) 2}
bylbym byl crytany, tu elses vel fuifses le=|
étus ty bylbys byl czytamy, ille ‘efset vel
fuifsetle@us, on bylby byl czytany. Plurali-}
ter, w wielkiey liczbie , nos efsemus vellk
fvifsemus le@i, my bylibyfmy byli cxytany

‘ vos 'l
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GO ctas et i i 16 B caon BigLibip teie. s
iff czytani, illt efsent vel fuiefsentle&ijoni byliby
abylicxytani: Futurum, przysziy czas, {ingu-
i lariter, 2w maley liczbiz, cum ego ero vel fue-
sifro lectus, gdy ia bydg czytany, cum tueris vel

bgille eritvel fuerit lectus, gdy on bedzie czy-
ybzitany. Haraliter, w wielkiey liczbie, com nos
wiierimus vel fuerimus letti, gdy my bedziemy
jthezytani, cam vos eritis vel fueritis leéti, gy
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runt lecti, gdy oni bgdg czytani.
vf Infinitivas modus habet tempora quinque, nie-
jiflograniczony sposob ma czasow pieé. Prefens
sti&preeteriti imperfe@l,teraznicyfzy i przefzly
Wniedoskonaly czas,legi,byds czytanym. Preete-
eftitum perfeGum & plus quam perfeil, prze-
efl$2ly doskonaty iwiecey niz doskonaty czas
cfsipulariter, w maley liczbie, else vel fuifse
dflectum, bydz bylo czytanym,leéam,czytang,
sifle@um, cxytane. Plaraliter, w wielkicy liczbie,
iffelse vel fuifse ledtos, le@tas, leGa, byds by-
fllo czytamemi. Futurom, prayszly cxas, sin-
mjgulariter , 2w maley liczbie, leCtum iri vel
i [1efse legendum, ze ten bedzie czytany, legen-
sidam, ze ta bedzie czytand, legendum, zc¢ to
o bedzie ezytane. Pluraliter, w wielkiey liczbie,
sl else legendos, ze ci bedg czytani, legendas
lf!gepz.ia, ze te bg0g czytane Participia signi-
of Licationis pelsive funt duo, Uczestnikow zna-
)$ A / CLE-

nflueris lectus, gdy ty bedziesz czytany, cum

rawy bedziecie czytani, cum illi erunt vel fue-



czenia cierpiqcego iest dwa. Prae'terit‘umfi
przyszly cxas, ledus, cxytany, lecia czyz‘g,s
naylectum, cxytane. Futarom przyszly czd,j_ :
legendus, mazgcy byoz czytany, legenda, ”
igca byodz czytana, legendum, maigee bya
czylane. H A
Indicativus modus habet tempora quinquey
ukazuigey sposab ma czasow pieé. Praefensh
teraznieyszy czas, ingulanter, w maley liczlp
.bze, ego audio, ia slyszg, tu audis, £y .rfy.fzy 1)
ille audit, on s7yszy. Plarsliter, w wielkiey liells
bie, nos audimus, my slyszemy, vos auditis)
wy slyszycie, illi audiunt, oni siyszq. Preete]
ritum imperf{e&li, przesziy niedoskonaly czad|
fingulariter, w maley liczbie, ego audiebami

da silyszalem, tu audiebas, y slyszalef, illéy

liczbie, nos audiebawus, my slyszelifmy, vo!
audiebatis, wy sfyszéliseie, illi audiebant, onl
styszeli. Preeteritum perfectum, przesxly dof
skonaly czas, {ingulariter, w maley liczbiefi
ego audivi, ia uslysxalem, tnaundivisti, Zy uj
styszalef, ille avdivit, on ustyszat.Pluralite
“9v wielkiey liczbie, nos audivimus, 7
szelifmy,vos audivistis, wy uslyszeliscie, il
audiverunt vel audivere, oni usiyszeli. Praetef
ritom plus quam perfe@l, przeszly wigcey nif
doskonaly czas, singulariter, w maley liczbi)
ego audiveram, ia uslyszatem byl, tu audihn
veras, ty wuslyszales byl, ille audiverat, o)
g : Ue |
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tpstysxatby byt Pluraliter, w wielkiey liczbie;
yhoos-audiveramus, my wslyszeliémy byli, vos
agiudiveratis, wy uslyszeliseie byls, illi andive-
1aot, on usiyszelibyli. Futurum, przysztiy
bjszas, singulariter. 1w maley liczbie, ego audi-
|am, da uslysze wlbo bgdg sluchat, tn avdies,
0y wslyszysz albo bgdziesz stuchal, ille audis
{dety on uslyszy albo bgdzie siuchai. Plurali-
Ie%y w waelkiey liczbie, nos audiemus, my u-
wslyszemy albo bedziemy stuchadé, vos audie-
y4is, wy uslyszycie, albo bedziecte siuchaé, Wi
difandient, osn: uslyszg albo bedg stuché.
# Imperativus modus habet tempora duo,
W0zkozuigey sposob ma czasow dwa. Prae-
bilens, teraznieyszy czas, tinguleriter, w maley
, Wiczbie , tu audi, ty stuchay. Plarsliter, w
IHeielkicy Liczbie, vos atdite, wy stuchaycie,
Futuram, przyszly czas, {ingulariter, w ma-
ey liczbie, tu audito, ty sluchay potym, ille
['f“‘fdi’to, on niech stucha potym. Plur: w wiel-
kiey Liczbie, vos auditote, wy sluchaycie po-
mitym it audiunto, oni niech sluchaiq potym.
g Subjun&ivus modus habet tempora quinque
Zlgczagcy sposob ma ezesow pigé. .Pr:’é-
CUS feraznieysay czas, [icgulariter maley
4 l{czbie, ego audiam, ia niech slvcham, tu au-
| dias, £y sluchay,ille audiat, on micch stucha.
| Pluraliter , wielkiey liczbie , nos andiamus,
My stuchaymy, vos audiatis, wy stuchaycie,
i audiant, “on; miech stuchaig. Presteritum
B B lnper-




imperfeGum , przesziy’ nzeaoflfoany czan
fingulaniter, w maley liezbie,: ego audirem;
e bym-sluchal albo .r[yfzal’bl/m, tu audiresyi
ty vlyszalby,ille audiret, on styszaitby. Plu
rahiter, w wielkiey chzbzc, nos audiremmus, 7
sluckalibyimy albo slyszelibyfmy, vos audih
retis, wy sfuchialibyscie, ilii audirent, oni .fid
chaliby Preeteritum perfectom, przeszly 3o+
skonely czal, singulariter, w maley liczbigl
cum ‘ego audiverim, gdy ia uslyszal, cun
tu audiveris, gdys 1y wsiyszal;cum ille audl
verit, g3y on usiyszal. Pluraliter; w wi. [k
chzbze, cum nos audiverimus, gayf my us
JSzeli cum vos audiveritis, gdyscie wy uslyf
i, cum illi audiverint, gdy oni usiyszeli. Pra
teritum plus quam parf.»&um przesaly wigcey
niz Qoskonaly czas, lingulariter, w' maley
liczbie, ego andivifsem, za uslyszalbym byl
tu andivilses, ty uslyizalbysf byt, ille audivi
set, on. -u:[y~fzaZbJ byl. Pluraliter, w wielks
liczbie, nos audivifsemus, my- MJ‘fJIJ'ZE[ijfm ’
byli, vos adivilsetis, wy u slyszelibyfcie b,
43, illi audivifseat, oni uslyszeliby byli. Futq
-ram, przysziyczas, singulariter, w maieylzcz ¥
©  bize, cum ego audivero, gdy ia wustyszg, cuﬂ‘] n
- tu audiveris, £y ty u.s[y,uyfz, cum iile audif
verit, gdy on uslyszy. Pluraliter, w wielkiel )
Izczbze, cum nos audiverimus, gdy my uslyy

. #zemy, cum ves audiveritis, )Hy wy wslyszy
eie, cam illi andiverint, gdy oni uslyszg. o :

‘ Infi- |
A4



“! Infinitivus modus habet tempora quinque,
"Wieogranicxony sposob ma czasow  pied.
{”_‘?r‘zeiens, & preteritum imperfeGum, Pera-
inieyszy i praeszly nieaofl;onaéy czas, au-
fire, slyszel. Preteritum perfeGum & plus
jam perfe&um, przeszly doskonaly 2 wig
ey nii doskonaly czas, audivifse, Styszeé by
10. Futorum, ‘przyszly czas, singulariter,
{naley liczbie, else anditurum, Ze ten beozie
Vluchat, efse audituram, ze ta bgdzie stuchaé,
Vise anditurum, e to bedzie stuchal, Plursli-
o, w wielkiey licabie, efse audituros, 2o ¢i
%809 stuchaé, efse: auditurss,’ze #e bgdg siu-
aéelse auditura,ze one bedg siuchai.Gerun-
la funt tris, noszgce sq' trzy, audiendi, s7u-
fhania, audiendo, stuchaigc, audiendum, po-
Witraeba stuchal. Supina funt duo, konieczne 5
1 Pwa, anditum, stuchac, anditu, ku sluchaniu.,
l'articipialignificationis a&.vae funt duo, Uexes-
tnikow znaczenia Sprawuigeego iest dwa,
s “t®lens , teraznieyszy czas, ut audiens, zako
¢ Plyszgey. Futuram, przyszly czas, ut auditu-
(08, inko maigcy sluchal, auditura, maigca
yWluchoc, auditorum, maigce stuchaéd.
Indicativus modus habet tempora quinque
ikazuigcy sposob ma czasow pigt. Praefens,
eraznieyszy czas, lingulariter, 1o maley licz-
b, ego avdior, muic siuchaig, tu audivis, v.
Y 4audice, cichie stuchaig, ille auditur, onego
- Wluchaig, Plaraliter, w wielkiey ticzbie, nos
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andimur, nas rfuchaza, VoS audmum was stul
clzaza, illi audi otor,onyeh sfuchaig. Preet
ritum imperfeGum , Przeszly niedoskon
czas, singulariter, w maley liczbie, e?o au
ebar, mnie slyszano, tu andiebaris vel aundi
bare, cichie slyszano, ille andiebatur, on
styszano. Pluraliter, wwzelczy liczbie, no
sudlebamv]r, na; f[)fzrmo, VoS audmbam

 no. Przeterml p rf»&um, przesziy do
naly 6zas, [muu ’mtcr w maff] chzﬁze,

ko bJZe: f[ufzany, 1l‘e est v. fuit audltus,,
jest albo byl styszany. Pluraliter, w wielki
ticzbie, nos sumus vel fuimus anditiy my el b
$my alho bylismy siyszani, vos estis vel
stis auditl, wy ie. stefcre albo bylifcieslyszd,
il suat vel fuerunt auditi, onisg abo leszf
vzani. Proeteritum plus gnam perfe&um, pr”
szly wigcey niz doskonaly czas, lingular
w maley 'liczbhie, ego eram vel fueram a
tas, Ja bylem aaumo slyszany, tu era
fueras auditus, ¢y bylef dawno styszany
erat velfuerat anditus,, on byl dawno sty

. Placaliter, w wielkiey liczbie, nos era
vel faeramus anditi, my bylifmy da
styszani, vos eratisvel fueratis auditi, wy 0
lifcie dawno slyszani, illi erant vel fuer_a‘
auditl, oni dawno byli slyszani. Futordl
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s{Przyszty éxas, fingulariter, w mafey liczbier
1§ €80 audiar, mnze uslyszg, tu andieris vel au~
njdiere, ciebre ustysxg, ille andietur, onego u~

ngeudiemur, nas uslyszg, vosapdieptinl, was u-
miyszg, Ui audientar, onyeh uslyszg.

W Amperativis modus habgt témg:;mr\;ra duo, Ro-
) .J-flca\zuz‘z“zcy sposob ma czaiow dwa. Presens,
ydderaznieyszy czas, singolariter, maley
ofliczbie, to. audire, ciebie niech stuchaig. Plu-
y\valiter, w wielkiey lis201e, vos audiming, was
ylmiech stuchaia. Futurum, prayszly czas, sin-
efgulaiiter w maley liczbie, tv auditor, cicbie
sfpotym niech sluchaig, ille auditor, onego po-
lfitym nzech stuchaig. Pluraliter,w wielkiey lick
idfbie, vos audiminor, wasniech potym, stuchiq,
efiill andiuntur, onych niech potym stuchaig.
¢4l Subjun&ivus modus habet tempora quingue,
lifxlgcxaigey sposob ma czasow pigc. Preles,

M ierazniey sy czas, fingulariter, w maiey liczy

aflbie, ego auciar, mnie niechay stuchaiq, tv au-
 fidiaris vel and are, crebie niechay stuchaiq, il-
afile andiatur, onego niechay siuchig. Plurali-
b e, 1w wielkiey [iczbie, nos audiamur, nas ni-
Iflchay stuchaig, vosaudiaminis, was nicchay
of Sluckaig, illi andiantur, onych niechay sTu-
afi€haiq. Praeteritum imperfe&um, przeszly nie-
v 995konal y czas, {ingulariter, w maley liczbie,
14l€2o andirer, mnie styszanoby, tu andiceris:v,
witaudirere, cicbie slyszanoby, ille andiretur, o-
/4 ; , MEQo

afslyszq. Ploraliter, w w.elkiey liczbie, 108§ -




nego styszanoby. Pluraliter, w wielkiey ligy
bie nos andiremvr, nas siyszanoby, vos
remini, was styszanoby, illi audirentur, oY
Slyszanoby. Preteritum perfe@um, Przeszly
doskonaly czas, singulariter,w maley Liczbiyy
enm ego sunvel fuerim auditus, gdy ia iestan]
#lbo bylem styszamy, cum tu sis vel fuel
anditus, g0y 2ty westef albo byles siysxan))
-cum ille sic vel {uerit auditus, gdy on iest alll
byl slyszamy. Pluraliter; w, wielkiey liczbi
cam nos simus vel fuerimus audit,, gdy myll
stefmy albo bylifmy styszaniy cum vos sishlp
velfueristis andii, gdy wy iestefcie albo by
fcie styszani, cum il sint vel fuerint andi
89y on1 fg albo byli slyszani.praeteritum pli
quam perfe@um, przeszly wigcey niz doskilk
- maly cxas, fingulariter, w matey liczbie,
efsem vel fuifsem auditus, ia byZbym byf s
srany, tu efses vel fnifses anditus, ty bylb
byl slyszany,ille efset vel fifsetanditus, o
bylhy byt styszany. Pluraliter, w wielkid)
liczbie, nos efsemus vel fuifsemus auditi, ﬁiy
bylibyimy byli siyrzani,vos efsetis vel fuifse
tis anditi,woybylibyfcie byli sty rzani,illi efsent
vel fuieSent auditi,ons byliby byli slyszaniFul;,
turam, przysziy czas, singulariter, w maley
liczbie, cum ego ero vel fuero auditus, goyu.
bede styszany. cum tu eris vel fueris auditas)
80y ty bedxiesz sfyszany, cum ille erit vel firf
erit auditus, gy on bgdzie siyszany. Plucali
| " ey




ter, w wielkiey liczbie, cum nos erimus vel
Hierimus anditi , g0y my bedziemy Ylyszant,
meum vos eritis vel fuentis auditi, gdy wy bg-
zeﬂ??iiec‘ia slyszani; cum ili ernnt vel fuerunt au-
iczi:diﬁg gy oni bgdqg slyszani. ' .

est  Infinitivas modus habet tempora quinque,

flinteograniczony sposob me czasow piet. Pree-
wlens & practeritum imperfe&nm, terainiey/zy
tdlt przefzly nicdoskonaly czass audiri, bydZ
cailyszanym. Prateritam perfeGum & plus quam
mpperfe@nm, przesziy doskonaly i wigcey niz
sfidoskonaty czar singulariter, w maley liczbie,
bl eise vel fuilse’ auditum, bydz bylo slyszanym,
nd anditam, sfyszana, auditum, sTyszane. Plura-
r] liter, w wielkiey liczbie, else vel fuifse audi-
oditos, anditas, andita, bydz byla sy rzanemi. Fu-
taram,prz yszly cxas, singulariter,w matey licz
;52'8 , auditumir: vel efse audiendum, Ze fen bg-
yfl Ozie slyszany, audiendam, ie ta bgdzie slysza-
. Pluraliter, w wielkiey liczbie, anditum irl,
\vel efse andiendos, e ci bgdg slyszani, audi-
endas, audienda, ie fe bgdg styszame. Partici-
pia significationis pafsivee f{unt duo, uczestni-
{ kaw znaczenia cierpiacege iest dwa. Pree-
i} texitum, przeszty, auditns, sfysxany, audita,
wifl Slyszana, auditum, styszane. Futori, przy-

(1

ksl

ddl szly czas, audiendus, maigcy byé styszany,
gl audienda, maiaca byé slyszana , audiendum,
elfl maigce byé styszane.

prﬁf




Optativas modus habet tsmpord “qningue,
Ba0aigcy sposob macaiaiomw pied, quibus
ditar utinam, 9o ktorych sig przydaig os
 boday albo day Boze: Prelens, & preeterit
imperfoctim, teraznieyfry i przesaty mie ,
skonaty czas, singularicer, w maley liczbie)
utinam ego audirem, obym ia slyszals a
bo&aéem styszal, alb) day Boie abym slyfz
utinam tu audices, obys ty slvfzal, utinam i {
andiret, oby on sty fzafl. Pluraliter, w wielkiey
diczbie, itinam nos audiremus, ebyimy styfz
41, utinam vos audiretis, obyfcie wy slyszell
utinam 1lli audirent, oby.oni sfyfzels. Preeteriti:
perfe@um, Przesziy doikonaly czas, singu
xiter, w maley liczbie, ntinam ego audiveri
obym ia uslyfzal, vtinam tu audiveris ob
2y ustyszaf, utinam ille audiverit, oby on us
sxal. Pluraliter, w wielkiey liczbie, utinam no
audiverimns obyfmy wuslyszeli, utinam v
andiveritis, obyfcie wy wsiyfzels, utinam Iy
euiiverint, oby oniustyfzels. Pretorit m plus
quam perfe@um,przeszly wiccey nis dosk
maly czas siagulariter, w matey licxbie, u
nam _ego audivilsem, iz bodaybym byt ust
Jzal, ttinam tuaudiviises ¢y bodaybyf byl
sly/zaf, utinam ille audiviset, on bodayby byl
. ustyfzal, Plaraliter, w wielkiey liczbie, ntiodl
nos audivilsemis, bodaybyfmy byl 'ufz‘y/"zeliy
utia 1 vos audiviisetis, bodaybyscie wy byli
wriyfzeli, uinan dli audivifeat, oni boday d;
byli |




qﬁm byli ustyfzeli. Futornm, przysziy ezas, sind
4 gulariter, 7 maley licxbie, vtinam sgo andiam
i 0ay Boze abym ia petym usiyfzel, vtinam tu
t audias, day Boze abyf ty potym u tufzal, vt -
¢f Dam ille audiat, day Boze aby on potym uily»
W (zed.  Pluraliter. wielkiey liczbie, utinam
oli Bos audiamvs, day Boze abysmy potym usly-
7 fzeli, \tirain vos audistis, day Boie abyicie
i Wy potym usly/zeliy, veivam illi audiant, day
kh Boze aby oniparym ustyfzeli. :
i Potentialis mod:s habet tempora quinque,
# Mogacy sposob ma czasow pigc, & easdem
el términationes, i fe2. fame koficzenia, in omni-
i bus temporibus, we w/zysthich czasack, &
il perfonis, 7 ofoback, quas hahet Modus Snh-
it Jun&ivus, ktore ma zlgczaigey Spofob, prie-
il ter primam Personam, eprocz pierw/zey Ofe-
by numeri fingularis,w [iczbie maoley,Temporis
' Futuri Czé/u przysziego, quee debet desinere
L 30 rim, noo iro, ktora sie nate sylabg powin-
plina koziczyé, & expheatar hic Modus per hec’
JL?i tria Verba, i wyklada 5ig Sposob przex te
./3’ trzy Stowa, pofsum, moge, debeo, powinie-
il mem, volo, cheg- i
il Permifsivas/Modus habet tempora quinque,
in dopufzczaigcy sposob ma cxasow pigé,&ter-
il Minationes eas omnes; i konczenia te wfzyst-
ol kie, quas habet Modus Subjun&ivus, ktare ma

|}

il -é}'ofob ztaczaigey , & adduntur illi bae dum
ad_g# ditiones in Polonico, i przydaig mu sig le
1| :
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- Qwa sfowa 1o Polskim, day o, daymy tol
exempli gratia, naprzyklad day to zé iestedf
bywaiy w rzecach, sisverifatus in rebas day~i

my to ze sig poprawig niedbalcy, emendayedit

 rinc negligentes: o ' 1k
S.Um Verbum Substantivam, estern Stowol!

\ z'ft()tneGeneris.'Neu:riué.Rur?z(zz' ©w 009zl

nego, conjugationis anomalze, sprzgzenia nié— |

rownego quod cenjugatur. sic : kfore sigl

Sprzgga tak: . , {

ladicativus 'modus habet tempora quinque,|if
okazuigcy sposob ma czasow pigé. Prelens, (i
Zerazniey/zy czas, lingulariter, w materf licz|fi
bie, ego fum, ia lestem ta es, ty iesteS, illefll

.« estyon zest. Pluraliter, w wielkicy liczbie, nosfl

Y
|
(
7

fomus, my testes my, vos estis, wy iestefcie, il-
1i fune, 0nisg. Praeterituimperfe&l, przesztyll
niedoskanaly czas, fingulariter, w maley licz-

bie,ego eram, ig bywalem, tn eras, ty bywa-

Zef, ille erat, on bywal. Pluraliter, w welkiey

liczbie,nos eramus, my bywalifmy, vos era-fi:
tis, wy bywalifcie, illi erant dni bywali. Prae-|i
teritum perfe@nm, przeszty doskonaly czas,||!
fingulariter w matry liczbie, ego fui, ia by-||
lem, tn fuisti, £y bylef, ille fuit, on byl. Plura-f|!
bter, wwielkiey liczbie, nosfuimus, my byli-|i¢
fmy, vos fuistis, wy bylifcie, illi fuerunt v. fu-||!
ere, oni by/i. Praeteritum plus quam perfectums|it
przeszly wiecey niz doskonaly czas, singula- ||t
riter, o maley liczbie, ego fueram, iz bytem||!

dawno [



| Bawno: tu fueras, tybyfes aawno, ille fuerat,
flon byidatwno. Pluraliter, w wzelkwy liczbie,
Anos fueramus, my bylifmy dawno, vosfuera-
Jtis, wy ! )z/lz;cze dawno, il fuerant, onz byli da-
| wno. Futarnm przyszfy czas, fingulariter, w
llmaley liczbie, ego ero, ia bedg, tu erxis, ty be-
| Oziesz,ille erit, on bgdzie. Pluraliter, w wiel-
kiey liczbie, nos erimus,my bgdziemy , vos
eritis wy brdziecie, illi'erunt, oni bedg. :
Imperatwus modus babet tempora duo,
Mroskazuiqgcy sposob ma cxasow dwa, pree-
i{ens, z’eraznzwy,rzy czas, fingulariter, w ma-
N Zey liczbie, tu es, ty bgdz. Pluraliter, 'w wiel-
\kiey liczhie, vos estote, w1y bgoZicie. Futurum,
przyszly czas, ﬁngulanter, w matey liczbis,
Jltu esto, ty bg9z wigc, ille esto, on niech be-
\Ozie wigc. Pluraliter, 1 wielkicy liczbie, vos
Alestote, wy bgdicie potym, illi funto, 'oni
niech bgdg potym.

Subjunétivus modus habet témpbra guinque,
2l gczaigey sposob ma czasow pieé. Praefens,
teraznicyszy czas, ingulariter, w maley lica-
bie, ego sim, ia niech'bgdg, tu sis, ty bgoz ille
Al sit, on niech bgozie. Pluraliter,w wzelkzey licz-
1 bze, nos simaus, my bgdimy, vos sitis, wy bqaz-
cie, illisiat oni niech bgdg. Prasteritum imper=
feQum, przészly niedoskonaty cxas,fingulari-
ter, wmaley iczbie, ego efsem, ia bylbym,
Mltu efses, ty byibys, ilie efset, on bytby. Plora-
liter, w wielkiey liczbie, nos efsemus,my bylz-

by-




byimy, vos efséﬁﬁs, wy bylidyfcie, illi efsent,
oni byliby, Prawatun peifecinm, prresziy|
doskonaly czas, fingnlaciter 1w maley liczbioy |
cum ego fierim, gdy i byiem; con ta foers,
80y tybyles, cumiile { evit, 20y on byl. Plu-
raliter, w wielkiey liczhie, cum nos foerimie, (8
g9y my bylifmy, cumivos fuerits, g0y wy by-
Lifcre,cum il fuerint §9y onibyli. Preeteritumifl
plus quam perfe@um preeszly wigcey niz do-
skonaty cxas, {ingulariter, wmaley liczbie,
ego fuilsem, iabylbym by, mfuifses, ty hyl-|
bys byf, lle fuifset, on bylby byt. Pluralier, i
90 wielkiey licxbie, nos fuilseinus, my byliby<|l
fmy byli, vos fuifsetis, wybylibyicie byli, ill1|
fuilsent, onz byliby byli.Futurll, przysziy czas, ||
singulariter, w maley liczbie, com ego fuero, ||
B0y ia bedey cum tu fueris, gdy ty bedricsz, |
- cum ille fnerit, gdy on bgdzie. Pluraliter, w
wielkiey liczbie, cum nos fuerimus, S0y my |}
bedziemy, com vos fueritis, g0y wy bedzie-|
€z cum illi faerint, gdy onz bedg. il
lofinitivps modis habet tempora quinque, |
mieograniczony sposob ma czasow pict. Froe-

fens, & Preteritam imperfeGum, Terainiey-
5z), i przeszly niedoskonaly czas, efse, bydz |
Preaeteritum perfeGum, &plus quam perfectum, i
Przesxly doskonaly i wigcey niz doskonaly |
czas, fuilse, bydz bylo.Futurti, przy/zly czas, |

- sngulariter, w maley liczbie, fore vel efse fus
tnril Ze fen b¢dzie, futuck, Ze £ bpdzie, futurd, |
izl




2e to bydzie. Pluraliter, w wiclkiey liczbie,
else futnros, ze ci bedg, futuras, futura, Ze te
\bedq. Futuras, przy/zly, futura przy/fzia, fu-
{turum, przyszie. ‘
K OB MAT 10 N ES.
: PRincipia formationum funt tria, Poczgtkz |
|-X formacyi sq trzy, {cdicet, to iest, Pree-
fens, Teraznieyszy czas, Preeteritum, Przes
\5z1y, & Supinum, ¢ Konieczny.
. Laido unde formatur? & nullo formatur,
A quare 2 quia cacters abiilo formatuer, quee cee-
itera ¢ omnia Praefent:a , omnia Praeterita, im-
Jperfe@a & Futurum Modi Indicativi, lmperati-
flvi & optativi, vel omnia Tempora quee ter-
| minatur in baw, be, am, em, rem, re. &
fl  Landabam formatur & fecunda persona Mo~
1| di Indicativi, Temporis preefents, Numeri fin-
i gularis, quee estlandas, mutata literas. in fyl-
| labam, bam, (it laudabam, : _
Laudavi auulic foratur, quare 2 quia cee-
il tera ab illo formatur, que catera? omnia Pree-
il terita perfecta, omnia Praeterita plus quam
| perfeétta & Futurum Modi Subjun&ivi & Per-
mifsivi, vel omnia Tempora, quee terminantur
in ram, rim, {sem, ro {se. :
 Laudayeram format r 4 prima perfona Mo~ |
{| dilIndicativi, Temporis Preeteriti perfe&i, Nu- |
| meri fingularis, quee est landavi, mutata litera |
A 1,in’ literam e, & erit laudave , addita {yllaba
il ram, (it laudaveram. : |




* Landabo formatur 4 fecunda perfona, Modi|
«Indicativi. Temporis preefentis, que estjlaudas|
mutata litera s, 1n {yllabam bo fit laudabo.
Lauda formatar 2 fecunda perfona Modi In-
dicativi; Temporis praefentis, Numeri fingula-
ris, que est landas, abje &4 literd's, fit lauda.
Laundato formatur a tertia perfona Modi In-
dicativi, Temporis preefentis, Numera fingula- ||
ris, que est laudat, ‘addita literd o, fit laudato,
Laudem formatur 4 fecinda perfona, Modilf
Indicativi, Temporis praelentis,, Numeri fin-
- gularis, quee est landas, mutatd {ylaba as, inlf.
yllabam em, fit laudem. :
Laudarem formatur 3 fecunda perfonsa, Mo-
di Indicativi, Temporis pralentis, Numeri fin-
galaris, quee est laudas, mutatd literd s, in fyl- |
labam rem, {it laudarem. T
Laudaverim formatur 2 prima perfona, Mo-
di Indicativi, Temporis Prasteriti perfe&i Nu-
meri singularis, quee est laudavi, mutatd literd
1, inliteram e, & eritlaudave, & additd {ylaba
rim, {it landaverim.
Laudavilsem formatar & prima perfona Mo-
di Indicativi, temporis Prateriti perfe&i, quae
est laadavis additd {yllaba fsem, fitlaudavifsem.
Laudavero formatura prima perfona Modi
Indicativi, Temporis Preeteriti perfe@i, qua
estlaudavi, mutatd literd 1, in literam e, & erit
landave, & addita fylaba ro, fit laudavero,

Laudare formatur 2 fecunda perfona Modi |
, mi ol




g|indicativi, Temporis Przfentis, Numeri fin-
gulacis,*quae st laudas, mutatd litera s, in fyk

labam re; it lagdare.

. Laudavifse formatur & prima perfona Modi

[ndicativi, ‘Temporis, Preeteriti perfedti, quae

est landavi; additd fyllaba fse fit landavifse.

fl=

fex Accufativo Futuri Participii, & Yerbo efse.,

'~ Lavddndi Formator 2 Genitivo Participii qui

U bes di, do dif fit landdandi, landando, lsrdsadt,
| “Laudatum, laudata 2 aallo formatur; qnia-ab
tllo. Preetereritum& Futurii Participia {ormattr.

Laudatus'formatar & prima perfona Modi
[fodicativi, Temporis Preteriti imperfeéti,
[quee est laudabam, mutatd {yllaba bam, ia li-
tera ns, {it-laudans. ' :

~Laudatarus formatur 4 Supino posteriori,
“lquod est lagdatg addit fylaba ro, [it laudaturus,

Laudor formatur 2 fuo vero aétivo, quod
est laudo, addita litera'r, {it laudor.

Laudabor formatar. 4 {uo vero a&ivo, quod
est laudabam, mutatd litera m, in licera r, fit
laudabar. i

Laudatuas fum vel fui, non formatur, fed fup-
Mpletur ex Practerito Participii laudatus, & ver-

P s
Y
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; bo [ubstantivo {fum vel fui.
| Laudatus eram vel fieram non formator, fed

upletur ex Preaeterito Participii landatus, &
verbo labstantivo eran'vel fueram.

L.au-
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o
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“ Efse landaturum non formatur {ed fuppletur

" lest laodans, laudantis mutaté fyllaba tis, n {yl- .




Laudabor formatnr i fud vero af’cwo quod
eJt laudabo, additd literd r, fit laudabor o
Laudare formatar & fuo vero aétivo, quod |
* est lauda, additd fylabé re, fit laudarc ‘
Laudator formatur- a fuo vero activo, qnod I
est laudato, addita litera r, fit laudator, :
Laudare formatur afuo vero, a&wO 9 quod

Laudarer formatura[uo verg: act vo, quc)d [
est laudarem, mutatd htera m, in literam r, fif |
laudarer. o

Laudatus fim vel fuenm non forrratur, fed |
fuppletar ex Praterito Participi laudatas , & ‘
verbo fabstantivo fim, vel fuerim. |
~ Laudstus efsem vel fuifsem, non formatur, |
* fed fuppletur. ex Praoterito Participii laudatus ‘
& verbe {ubstantivo elsem, vel fuilsem,

+ Laudatus ero vel fuero non formatur,
fnppletur ex Preeterito Participii laudatus, &
verbo {ubstantivo ero vel fuero,

- Laudari formatar & {uo vero a&ivo, quod est
laudare, mutatd litera e, in literam i, fit laudari. |

Laudatum efsé vel fuifse non furmatur, fed
_ fuppletur ex Preterito Participii laudatus, &
.verbo fubstantivo else vel fuifse. :

Laudatos formator a fupine posterior, quod |
est laudatu, additd literd s, f{it laudatas.

Laudandus formatur a genitivo Partxclpu qm‘ ;
est laudandas landantis, mutaté {yllaba tis. in {yl
labas dus, da,d\i, laudandus, laudanda, laudandi,
PRO- i
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d " V'PROVERBIA

| : 7 :
Wizystkim Uczniom nie tylko w Szkotach Far:
nych, ale tez w wyifzych zostaigcym, doucze-
nig fig bardzo potrzebne, do mowienia przy
% - stolach, ido roznych dyskurfow stuzace.

[01,'B 0G poméfc‘z. temu éwaz, kto go na ratunck wrywa.
ookl DEUS ipvocantibus fe prests est,
‘Pried zacseciem inkiey Jprawy , odday Bogu Honor prawy,
o Imprimis DEO fuplica. Hi A
}E OG dlagriechow zagnicwany proibe bywa ubtagany,
. Fle&utor iratus, voce rogante LEUS,
edKto rano wstaie, temu Pan BCG daie.
§ Mané furgenti, dat DEUS cunta bona,
\Rto niema amieictnosei , niech Sie uezy pray. pilnosei. A
 Difcat qni nelcit, nam sic sapientia crefcit.
ur Jest o cnota nad cnotami fraymad iczyk za zcbami.

Eximia est virtus, praestare silentia rebus.
Panska Taske na pstrym koniu iesdzi.
- Gratia Magnatum, nefcit habere statum,
&0 nauke micwa, ubogiem nie bywa.
Artem qui fequitur, raro panper reperitut.
Ucz sip = maiofci, umieigtnosci. (Qes.

. Difce bonas artes, tenero quas tempore tra-
dy iycie twoie cnotliwe, niedbay na mowy ztosliwe.

Cim re&s vivis non cires verba malorunz.,
leili postradass wszysthiego, bron stawy honoru twego.

Omoia fi perdes famam fervare memento,

‘okolwiek czynisz, pitrz kotca.

Onid quid agis pradenter aoas & refpice finem.

1 “fyﬁ dobrze za"r;ycia.tu,:ega, doydziesz [pociynku wiecinego.
tac bene dum vivis post mortem vivere fi vis.

E. _ Godzi-
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Godriny signie wracaiq,iako woda uplywai o

Et fugiunt horz, more fluentis aque:

Nieurodzi sowa sokola, tylko iako isamal
Nonprocul & proprio, stipite poma cadunty

Niegodsien ten nic dobrego ; ‘ktory mie ucisrpiat stegol!l’ i1

{Dulcia non meruit, quinon gastayit amarad|

Nie mita iest taka praca, sa ktora n;’e bywa ptaca.

Estlabor ingratus;qué preemianulla fequuntur|

Cziowiek tak, .a Pan BOGinak.
Homo propanit , ‘DEUS difponit.

/

Ingrato homine, nil ‘pejus terra fovet.

. ' . . - ' 0 . ™
' Niemassw Swiecie nic gorsscgo, nad citorwicka ”‘y’w‘{“fiﬂlr;vga
s {3igasnego |

Na zlte pytanie, zadne 0dpowiadanie.

Inutilis quéestio, folvitur silentio.
Kazdy tam ciggnie, gozie Sig ulggnie.
_Nititur in Patriam, quisque redire fuam..

Komu pieniedzy praybywa, o wiccey staranic miewa.

~ “ ;&)

Crescit amor nitmi,quantii ipsa pecunia crescif|

Kto ma piekne obyczaic, taki sic szlachcicem staie.
Nobilitas morum, plas vialet quam geunitoru
Kiedy czego posbedsiemy, w tencias tego iatuiemy.
Non ‘agnoscitur bonumj nisi amifsuni.
‘Nie rzq0% 5ig w cudxym domu.
Non sis curiosus in aliena domo.
Diugg mowg pogardzaig, krotkiey teras zaiywaiq. ;
JLonga folent fperni,gaudent brevitate modernj
'Nie masz na Swiecie nic nowego. |
Nil novi sub sole.
‘ Ludsi stowa konwinkuig, swierze, powrozy " krepuit.

Verba ligadt homines,animalia cetera funes|f

Kto niestucka Rodsicow, ten stucha katowskick bicsow.
~Auds carnificem, spernens audire Parentes
Lnie ' - Fatrz
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- Staranie czyni siwemi, chod nie

" Gos?. na bankiet ricprossony,

Patrz! siebie ramego nie motuy nikogo.
Nosce te ipsum.

. Wiele zlego na ie'a}zegd.

Nec Hercules cantra ‘plures. ,
Jedna iaskutka nie przynosz wiosny, .
Una hirundo non/ facit Vies, v G

Zadnego miemasz bex ale.:
Nundum sunt visi, qui carpere nisi, -

GOzie 2te praypadki, tam przyiaciel rzadki

.Cum fortuna perit, nullis amicus erit.
Nie wszyscy Swicci bywaig, co Koseioly newicdraig. ;
Non omnes San@i,qui calcant limina Temph.

_.S’iuc)wc’ Panu, nicsawaedsi, kiedy stuge debrie redsi.

Utile consilium servi, ne tempseris unquam,
byswaie Ilotrem;, '

| Curi facit canos,quivis homo non habet annos:

Tylko rydel e motyka, te ick reserwar moze. | .. !
Hunc nisi mors, adimet mibj nemo.

ricbardse bywa. uczozony.

Ospes Bon invitatus, recedit sepe ingratus.

Chod kte iest wirosty matego, cresto dotnasz mocnym iega.

Corporis exigni vires, contemnere noli,

Dla preyiaciela Rowego, nicopussciay starego.

0VOs parans amicos, ne oblivifcere veterem
Cudzych defektow nigoy nie uwaiay.

Alterius defe @1 aut fa&i ne carpseris vnqui
Kiedy sig lyka Oraq, wtenczas ie Orzyi.
Dii-fubera ﬁlberant,fubera’,ﬁuberare‘memento, ;
Kto iest z nieucz‘e;'cia cudgega ostroinym test zq medrego.

Felix quem faciuut aliena pericula cantum.
Kto chee co sprawié, trzeba stg zabawié.
‘Qui vult bene fari,debet prius premeditari

Ez - 0 po-
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6] poboi}zo;'c‘ pray ﬁokarzg zt&dnof-- bywa w kaidym dworze.
Exeat ex auld, qui cupit efse pius. |
\  9edno sasa, drugie do lasa.
7 Difparibus bobus, non bene trabitur currus.
"Z& tonie pienigdze, psy migso 1€0z4q.
Vili' empts,” canibus digna. '
BOG takicgo nie opusci, ktory sig na niego Spusci. =
Qui contidit in Domino, nunguam confusus est
Z iakim kto przestaie, takim sie sam stae.
Cum hiomo bonus eris cli perverso perverteris
| Co ma kogo potkac, nigdy go nieminie.
Preedestinata neminem fallunt. A
Gdy ‘sie kto o co frasuie, nie rad na tem cias Zartuie. ‘
Difficile est tristi, fingere mente jocum.
Jeden iest sposob wrodzenia, @ tysige sginicnia. j
Una est naicendi, moriend: mille figuree. [}
Czesto sg radofci, poczgtkiem zalosct. :
' Gaudia principium nostri funt, fepe doloris.
Co sie pretko wzniect, niediugo sig Swiect.
Quod ‘ cit6 fit; citd perit.
- Pokorney szyie, miecz sig nie imie.’ ‘
Corpora magnanimo: est prostraise leoni.f
okie Orzewo, taki owoc. ;
Qualis quog; arbor, tales {olet edere fructus.|
\Nigdy $mieré mie iest bez przyczyny. |
Mors aliqguam caufam . {kmper habere folet.Ji .
Kio sie chee uqkrozzic‘ sdrady, nieck'zdrowﬁy‘ zaiywa rady. %’
Confitio faétum, non paenitet efse pera&um. P
Kiedy trwoge. to 0o BOGA. |
Dum pogoant Graij, fuginat ad templa Trajani
Na pochyle Orzews, & kozy skaczq. :

e

Et |

|




Et minime vires, frangere qua{sa valent.
Jedna ngdza niedokuczy. .
Nulla' calamitas fola.
“| Potrzebd ‘prawo tamie.
~ Necelffitas fraglt legem®
Trudno go wzigé z ubogiego.
Nemo dat quod non habet.

Jako ty Rodzice swole, tak cic uczozg dsiadk: fwoie: g
.| Quee feceris Pareatibus,ead€ 4 liberis expecta
] Praypadki licysze przey..mane, a nizeli niespodiiane,
 Preevifa ante’miulls, leedere tela {olent.

| Vel Preevifa jacula minus feriunt,
Kito sw ras na ukropie sparzy, i na zzmna wor[e dmucha.

Tranquillas, etiam naufragus horret aquas. :
Milo wspomniet na prreszie rzeczy.

Dulcis est recordatio preeteritorum.
Kaz0a lisxka swoy ogon. chwali.

Quisq: funm laudat, quamvis landabile/non sit.
Nze zasypia w. nocy .rmzele, ten kto ma pzemedz_y wiele.
' Dormit nocte parum, pofselsor dxvmarum.

Kto 2lym poblaia, dobrych uraza.,

Nocet bonis, qui pareit malis.
Cwiczenie roium sprawuie, przeclzacﬁa .m’y szanuie,
Vexatic dat intelleGum, 2gitatio vires.
Ka,dcgo twarz pokazuie, takin sic wewnatrs znayduze.

Est facies tebtxs, quales mrrmiecus estis.
Nie wdaway sig w_cudzé rz240y.

In alienam mefsem, noli iminittere falcem.
Bez prace mie bgdg kolacze.
Siné labOre, non erit panis in ore.

Vana



'Vana est find viribus iral 5o
Ber,  pracy trudno Bostgpil: lzonoru.

Virtus promotore carens, non surgitin altum?
1O zdrowiz naywicksze staranie miec potrubc
Prima cuara {alutis.

Wszgdzie Oobrze. 4 domu naylepzey
Nihil est jucundius le@uld domestico,
Zowoyga zlego mnieysze obieramy. -

Ex duobus malis, unum minus eliendum est
Dobra potrawa sdrowemn, ch{olr ;4 urom dény onemu.

Caseus & panis, funt .optima fercula fams.'

Tor iest madr_y, Kto cierplitey, a na sawsse pic :irwaplzwy
Nemo lapxens nisi patiens..

Do tego nas chetka ciggnie, co)sig megoazz,
Nitimurin vetitam femper cupimusd; negata.
\ &dsie nie maze;z prze:lwcz_yc, tem treeba. podlcu.
Fastigio caput fubmitte.
T szczupa/m ogwt du karpw gtowa, naytmae!.mqyua
Lugivm 4 cauda, carpionem & capite lauda.
J fona; roiné itrapienia, chcessli dostapis sharbicnia.

Afpera cunéta fubiy {ivis Iuper @thera fcribl.

Patrx ief liche stworxenie, pomniey na iycia skorcsenie.
Difce qnid es&eris memor esto qudd morieris |
Kiedy bedsiesz nd bankiesie, tez_yk wielé nigck nie plecis.
Uum CO“VlVﬂrls caveas ne multa loqﬂarls
T4k sobie za fywota po;czelesz, tak éic po /mwru wy;pus.
‘Ex meritis vite , dependet ite venite:
Moie teri i s droge! /mzele co Ric_ me pmzedxy wiecle.
Cantabit vacnus, coram latrone viatur.

Py

Ztote gory abiecuicss, & otowianych nie daiess.

Aurea promitis,’ nec plumbea, dona dedisti..
Zwyczayrie kto Sig w cgym eskic; o sobie, rmowe miarkuie.

Confcius ipfe fibi, de s putat omnia dici..

Sila

4‘.__—




Sila bez rady szwankuie. ;
Vis coasilii expers, mole ruit fua:
Mqdry Polak po szkodzie. | :
- Post mala prudentior. -~
Babta z wozku kulkom lzy,
Curru levato, citills vertitur rota.
| Wiele obiecuig, & mic nie daig.
| Pollicitis dives, quilibet else potest..
 Kole prawda w oezy.

Veritas ,odinm  parit. ;
Smisrd nie ana prowa iadnego, bierve z Panewm ubopiegs.
Mors nefcit legem, tollit cum paupere Regom.
Nikomu nie wierz, nikt cig mie z0radzi.

‘Nemini crede nemo te fallet. °
Zaden dwiema Panom stuiyé mie moie.
Nemo potest Dominis,unguam {ervire duobus.
Jak cip widzq, takcig piszq. .
In qualite vidét ponnoin talicoilocaris fcamno
Podexas nocy clemny,nie iest gosc przyiemny

Hofpes nourmuus, {it unportunus:

Co nowego, to mifego. Vo

Novitas gratifsima rerum. S
Bliisza koszula ciala, & nizeli suknia.

Proximus' quisque fibi. | i
Naymosinieyssym naswiy. tcgo kto sie iwyocleiz Samego.
Fortior qui fe,qué qui fortilsima meenia vincit
Przezeo kto grzeszy, przezto karany bywa.
- Per quz quis peccat, per eadem punitur.
Kaidemu w swaiey nauce, biegteme wierzyd potrscba- :
'Unicuique in {ua arte, perito credendum est.

Jakie .

&




- Qualis vita, fims ita. _
Chcycemu niemasz nic trudnego.
Volenti nihil difficile. i
- Mgory glowie dofé¢ dwie 'stowie,
" Sat/ fapienti, i Lo "
datwo ten zgadnie kto ksigiki depadnie.
Ex libro doGus quilibet efse potest.” |
Czesto sig to przyda, sam sig glupi wyda.)
Sepe loquas verbis proditur ipfe fins.
Czesto si¢ rzecsy trafiaiq co sie s imieniom zgadiaig.
- Coaveniant rebus, nomina fepé {uis.
By miat wszystkie swiataciesei, w ledney sic trunnie pormiesed] i
Qmae capax movet urna nomen.

Tekic iycie cxtowick wicdsie. taki konicc iego bedsie:

C/zoil-'bfu kto Swiat obsicdt koteriy nie l)z‘zdzid sowa Sokolent.
.St fuit” hic alinus, non ibifiet eqvus.
- Nie mifo najgoscia tego ktory iest da dnid trzeciego:
. Byby choé dobre bywaiy witrzeci dsier sig prayiadaig. /
“Post tres [azpé dies vileleit pifcis & holpes.|ji
Ten iest prayiaciel prawdsivy; ktd iest w riesiesesoiu syciliwys
Anlor probatur 1n adverlis,
I migdzy zlemi xnaydziesz dobrego.
~  Etiam- inter {pinas crefcunt rofae.
Na kogo przymowka nasiebie i stowka.
"~ Aliena carpens vitia, difsimulat fua,
- Wszysthie uciechy swiatowe priemiial. zawsse gotowe.
Gaudia non remsnent, fed fugitiva volant.
Podleysze srebro od ztota, nad ztoto zas dréissa chota.
Vilius est argentum aurd virtotibis auram.
Powinna bydi temu placa, za ktora podicta praca.
Dignus est operarius mercede fna.
Ssezeslimym sig ten mianuie; kto spokoynie dni rachuiedl
" Felix qui potuit tranquillam ducere vitam,
WStowem tylke nadrabiaig, ucsynkiem nie wykonaig.
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| De verbis qnantum vis, de opere nihil.

|\ Tray tylko palce pracuig, insze cstonki bolest cauigy )
Tres digitts {cribunt, cmtera membra dolent,
\Gdy odwtoka wriecsach bywa, zawsze onym iest  szkodliwe.
| Tolle moras, femper nocuit differre paratis.
Kto pomiernie ie ipiie ten zawsze naydiniey iyie.

| Pone gula metas, ut (it tibi longior etas,

| Trudro miedsy ludsi wiele, oprawdsiwe Prayideiele.,

| Miilibus ex maltis, vix onus fidus amicus,
Niewiadomosé grzechu nie czyni.

gnorantia noa facit peccatum.

Dotad n0Szg wode w dzbanie, poki iemu ucka stanie.

- Ufibus aladuis, fictilis urna perit.

Wielkiey ten lest szcsesliwosei, kto poiat izeczy skrytosei,
. Felix qui potutt; rernm cognoicere caufas.

Na wysokie Wierage i 8oryy biig piqrony 1 natry:, ¢

. Feriunt fummos, fulmina montes.

Nie icOnakowe 1wszystkim sxczgbcie siuty.
- Fortuna non ompnibus una.

Kiedy priydiiess mizduy wrony, tak tei krakay ieki ony.
um veneris Komam, Romano vivito more.

Co sobie abiecuiemy,tego niedostepuicmy.

| Fallitur augurié {pes bona fepé (ud.

Test w tym rostropnosd kaidego, gdy ma tfﬁ’eh do drugicgo.
Flagitat equalem, prudeas sibi quisq: fodale

\Natura ciggnie wilka 8o lasa.

. Trahit fua quemqué voluptas.

Nicnasyway trwatym tego, co nie ma- spoczynkut swego.

1 Quod caret alterna requie, dnrabile non est.
[Eociecha iest strupionego, widzae w niessesesein drugiego.

Gaudia foot miferi,s, locips habuifse doloris.
Kto sie kocha w proinowaniu, w wielkim bedzie narzekaniu.

Otia quisquis amat ve mihi posrea"clamat.
Uezynki dobre bywaia, ktore do Bogd zrnierza\irczQ .
; : ; ui-




il - Quidqnid agunthomines,infentiojndicat omne
{had dm iest pocsatek trudnieyssy, tym postepek fortunisysiy.
Flebile principium, melior fortuna lequetur.g
Bio nie dotriymuie wiary,  tey mu tei namierza  miary.
.« Frangenti fidem, fides frangstur eidem
Choc prsed konorem. wmyka, kiedy godsicr fen go posyht,
Hotor fugientem fequitur, fequentem fugit.it
Gdy kto Honoru dostaie, odmuiennym sic zaraz state. |
Honores ‘mutant mores, fed ratd in melioresd|
Prsytoi do wauk pilnossi, dostapiss potymy godnosei.
D18 vigilan’s,femper, vigilantia fola coronats
Kto nic nie mowi, na wszystko pozwala.
Qui tacet consentire videtur. g
Rana sie zgoi, & slowo sig nie zgoi.
i T £ . <l
‘Ensis. . valperat corpus, mentem oratio.
Nikt sic Smiersi nic uchroni, zadne lekarstwo nie zbr
* ' Contra vim mortis,non est medicamen in horts
Dobrie fen goscia traktuie, co wesotosé pokasuis.
Dat bené dat multll qoi dat cum munere valti
Priex inszego odprawiona powinnosc, sdaic sic bybi wain
- Qui persalium facit, per fe facere videtar.
Po wesolosci, petno zalosii.
. Sequitur ‘post ‘gaudia luétus.
. Przex nauki do honorow droga. i
Artibds ingenuis, quefita est gloria multis. #:
. Jak ia chcp tak niech bgdzie. ! ‘
Sic volo. sic jubeo, stat pro ratione voluntas.
W ten esas koniec woyny tusse, gdy nieprayiaciel bes dusse|
Fugna fuum finem, cum jacet hostis habet.
HKto czego nie wdsicezen. ten tego nie godrien.
" Ab ingratis beneficia tolluntur,
Kowal tego niewykuie czego natura neguie. o
*_ Quod natora negat, reddere nemo ﬁotest;
ad




dRad nie rad musial poxwolil. |
|\ Non tam libevter, quam reverentér.
tuflite Swiatowe ma wesele, dosna potym ..fmuﬂmh wiele,
afdic mifer est & erit, qui mindi g2udiz quzerit,
g|Mtodose miestatecsna bywa, do wisire sie PreyTownywea.
sluventus 0t ventus, {pé mutator per horas,
]gl Taki Zudiie ‘zwyciay maig, ze na kencic pw}sif;saig.
In fine motus ' velocior. : :
effto czego nie windomy, tego nie pragnie!
|\ Ignoris nulla cupido. ?
Kego 2 lickych siefaok widsie, % tege imsi eiedto szydig,
~In "vili veste, nemo tractatur 'honesté,
Wee wislkic iest pediiwienie, po wesely sasmucenic. )
Hzec funt confveta, comitari tristitia lacta,
Nie s¢ Bogu prayiemmnemi, kterzy do grisehy chetremi.
®lesti Domino nunquam placuére femlesti.
Sposob na kroywdy iest, onych zapormnmienie,
. Injuriarum remedium oblivio. :
batwicy ‘rrecz wymowit nizeli uczynié,
A\ Facilits ista dicuntur- quam fiunt.
wflierpliwoié wszystko zwycieia.
| Pacientia vincit omnia. :
nota pochwalona, niech bedzie wsfawiona
. Laudata virtus crefcat. : '
Noe iest muadrold w tym leiuchu, ktory w micthin sypiapuchu
Non jacetin molli, veneranda {cientis le&o.
Niemiass w fwiccie nic trwatego, keidy madry zdanic tego. .
L{_Omma funt bomum, renui pendentia filo.
idy prawy Smiertelnemu poilepa nietashawemu.
‘ Omnig fub leges mors vocat atra fuas.
Widaie¢ & nie zazyé, nie wielka obrada.
|l. Quid juvat afpe &us, si non conceditur ufus.
Poxnac zaraz z mowy, takiey kto iest glowy.
: " / in-
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_ Lingva est indicipm animi.
Smieré za pasem, @ zycie na lyczku.
Tempora longa tibl vitee promittere nol
‘Trafil z destcza pod rynne. 4
, Incidit in [cyllas volens vitare Charybde§
Nie wychod s domu swoliego, uydauiess niessczzseia wsuelkicgl
Sede domi tatus eris. . - e
Mniema leniwy ie laig,g0y go kiiem okladail
Pigrum dum stimulant verbera verba puta]
WNie wiele lnizd('ax?,‘i maiz, ktarzy siz w stroiach kochaia.
' In vestimentis non est fapientia mentis.
| @dy ste dobrae brauch Praepasel, nie wybiera s chleba oSl
. |ejunas stomachus, rard vulgaria temalfy
' GOy pieska biig, niech stg lewek boi. |
Pa2na ad unum metus ad omnes.
Cicha woda brzegi podrywa.
Quod tegitar, majus creditur efse malomi,
@dy za trzecim kotatanien: nie otworsg odeys¢ potrieba. E
Ter pulfare licet, si non aperitar abxt‘x
Rzecxniepodobna wszystkiego sig nauczyt
Errando difcimus. | R
 Po iedzeniu staé, alba chodzié potrzeball
Post menfam stabis vel palsus mille meahis}
Dobry trunek mna frasupek. :
Potus latificat cor hominis.
Nadzicia omylna bywa. '
Spes alit & fallit.

Nie zawsze w starannych zabawach zo:taz;a# potrzeba.
Interpone tuls interdum gaudia curis.

Porzgdkiem rzeczy chwalone bywaig.
Orde est anima rernm. >

Na|




[Nz eo kto chegey pozwala, w tym Iirz_jfw:l:y nisma:.

k ' Volenti & convenieati non. fit injuria.

i Op do mnie mienalely, oto sig nie pytam.
Juod extra me nil ad me.

Chod ma pickne obyczaie, kto pysiny braydkiem sig stale,

4" Inquinat egregios, adjuncta fuperbia mores.

“48 poyrzenia samego, poznac co dobrego.

% Ex ungue cognofcitur Leo,ex pollice Gigas.
ariRzecz oczywista, dowodu nie potrzebuie,
i llQuod pater exprefsé,non est probare necefsé.
5.|Stow iak pienigdzy zazywac potrzeba.
.of *Verbis it nummis utentum est.
W Nie 971 go pytaia, ko nie wie o czym gadaig
i{ " Per verbum nefcio, folvitur omnis quaestio.
Ostroznie mow bes naruszenia stawy bliiniego.
" Difce verecuudo, fanétits ore loqui.
l§Starxzy, do porady, & mlodzi do boiu.
wa |t Bst  robur juvenum: confilium(; “Senum.
b¥Nje iest 2o glowy moiey rozum. & |
7 Non ego fum {atis,ad tantee preeconia landes
Py rybach orsechy, po migsnych potrawach ser iedé potseba.
¢lfi  Post pifces nux fit, post carves caleus adfit.
ahfiS7u2 Bogu twoiemu, nie Swiatu ngdznemu.
Uno {fervire Deo, funt coeters fraudes;
Podczas Smierci bogatego, petno gosei w domu. iego. f
Com moritor dives, copenrrunt undig: Cives.
Kiedy umiera ubogi, nikt nie wnidzsie w iego progi.
Ciim moritur pauper.vix venit unns & alter.
- W Niepodobna rzecz iednemu wiele utrzymad interessow.
s:)l Pluribus intentus mipor est ad fingula fenfus -
Kto napastuie zbroynego, szuka razu Smiertelnego. ;
Qui infestat lertem, hic pretendit mortem.
L : Wir-




T/i/*[r;csziso;n z r;darzam wssysiko sic godsr,

Poetis' & pi&orihus omnia Licent] :_
Zi nic to. icst_;co‘ umiess, gdy nikogo nie nagesysz. 0
Scire tud nibil est, nifi quod fcis; hoc {ciat altel
Iedna to godnina sprawi, co si e prics diugi cxas ap{u’cz’fa.'
Hocuna hora dabit, quod totus annus negavilf
Kazdy madry 00 kokhca rzeczy zaczynd
. Sapientis est 4 fine incipere. | i
Mnie sig z tego nic niezawigze. . ‘

Mihi isthinc nec foritur nec meritur. |
Ten iest ucsonym prawdiiwie, ktory yie Swigtobliwie. |

~ Si Christum difcis, credito cun&a fcies. |
Za zywota swego wspomoz ubogiego. |
Da tua dii tus font,post morté jam ‘tua non funl
Przy stole nikomu nie praymowiay. |

Abfiot offense, ciim fit celebratio menf{ef!
Przeciwko blizniemu co masz,wymow ienl)

Clara pa&a, claros faciunt amicos.
Ucieczka winnym czyni.

Fuga facit reum.

Zle nabyte,rzeczy“m'e dlugo trwaig.
§ Malé parta cito dilabuntur. :
Nee wszystko wszyscy, dokazal moiem I

- Noa omnia pofsumus omnes.

Pragnieszs diugicgo iywota, ciemu ci mita niecnota.
Cur multum peccas, si multum vivere coras
Nikomu piecione gotabki, same do gebki pic polecg.

Nulli de Celis afsa columba venit.
Trafila kosa na kéimies. % w0

Durus contra durum, non faciunt murun
Nie zorowo na mo¢ obcigial %otgoka.

. Ex b




1 e ) i R 4 e 4§ o ‘ o - :
| Bx.magna cena, stomacho it imaxima paena.
Znosniey sia iest riccs rzzebyd. prz_y'zei_ym, @ nizeli odrzuconym

Torpius (wcmur quam non - admittitur hofpes.
.lt an bratay sic z Dworsm bo prxypiacuz worem.

A Vive tlbl & louge, Numina magna fugae.
i Hito. yplewa Owa razy .,rzemoalz.
/e ' Qui cantat bis orat.

' Quod hova testa capit, in' veterata {apit.
quzey thied wigcey & nizeli muiey. 7
.| Melins est abundare, quam deﬁcerea
s, to sig, w00zt umierac musi.
| Cui contingit nafci restat mori.
fﬁo sig raz stalo roztal sig nie mose

i« Quod factum est, aliter fieri nequit.
[1{ Nzc lest mic maa’rega mowic, o zdrowry :ycza lz‘ug;ego,

Nan est credere l'lllhl {apientis dicere vivam.

Quid est Tﬁema? /

w

4 Hema est Origo I'eu Prmcxplum voc1s, quod iR
lomine, Pronomme, & Participio, feré I'emper est
ominativus cafus in verbo autem efi prima Perlo-
la Modi Indicativi temporis presentis, Numeri [in-
gularis in patribus indeclinabilibus ipsamet vox qua
profertur.

0
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Mot:-

1.Do czego .nm kto s mtedu przy;wycsaz, niczaras pozbedzw tege .




Méiz‘za bé;zé"".'Sﬁ"waénaz'.‘PbZo}z‘fz"cé 'ea*c?&"heni i |
&©° Difcipulis [epé dicenda.

QUartum DEUS, tantum valet tempus. . ‘Zta S Hieronim " |
Nihil est pretiolins tempore 5 S. Bernaj
Auzxiliante DEO prospera cun&a ‘fluunt. * v
Audendum est fortes, adjuvatiiple DEUS. .}
Si_puer hoc [ciret, quantum do&rina valeres. |
Raro dormiret, fed noce* dieq: studeret.

Omnibds: est Mundi melior Sapientia-gazis, "'
Si fueris [apiens, Creesi [uperavens aurum.

Nam (apiens nullo tempore vivit inops. .

Damna fled reram, fe plus fleo damna ‘dierum.
Rex poterit rebus fuccarrere nemo diebus.

O ! mihi preteritus Jupiter fi redderet annos.
Nunc vellem studiis, in vigilare meis. ;
Discentem comitantur opes, comitantur honores.
Corrige prsteritum, rege pralens cerne futurnm.
Gulla cavur lapidem, non vi fed [epe radendo.

Sic homo fit dodus, non vi fed fzpe: studenda.

In Studiis._tria, ‘damno Fuit qui nonygbene dilcit.
Sumiltum consumit, modicum [cit, tempora perdit,
Si CHRISTUM nelcis, nihil est quod difcére curas.
S: CHRISTUM dilcis, credito eon&a [cies.

Dum tenera est w=ras, generofsos imbue mores.

- Nam facile est cunéus artibus ingenium.

“Parvis imbutus tentabis grandia ruras.

Scire aliquid laus, est, turpe est mil discere velle.
Corrige necle@os [edulitate dies.

Et manlifse din turpe est vacnumgque reverti.. | i i
Si tibi [unt ‘nati, studiis ac moribus-illos. iy
Iostrue, quéis pollent felicem ducere vitam.

Verba Anew ad Afcanium Filium.

Difce puer virtatem, ex me verumque laberem,
Fortunam ex aliis.

Dilce verecundo [andins ere loqui.
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